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Nikt nie méwit Swiatu tyle dobrego

o Ukrainie, co Papiez-Stowianin — konferencja

w Ukrainskim Katolickim Uniwersytecie we Lwowie
25. lecie zycia zakonnego O. Augustyna Sicinskiego
Litania do bl. Jana Pawta Il

Ogolnoukrainski Okrqgly Stol na temat tolerancji
religijnej

Konstanty CZAWAGA, Ekumeniczna konferencja
o swietych Ziemi Woiynskle]

ks. Witold Jozef KOWALOW, Ekumeniczny Pateryk
Wolynski

Ks. Mieczystaw MALINSKI, Przynaleznosé¢ do
narodu

Marek A. KOPROWSKI, Pozostat tylko cmentarz
Stanistaw Stawomir NICIEJA, Moje Kresy:
Halszka z Ostroga

Jarostaw IWASZKIEWICZ, Podroz po Ukrainie
Helena ZAWORSKA, Ukraina i Sycylia

Jarostaw IWASZKIEWICZ Tymoszowka
Mikotaj JAKYMCZUK, Swiatostaw Waszczuk,
Wiktor MIELNIK, Roman SAWCZUK, Dolina
Ostrogska — unikalny kompleks przyrodniczy
Yukasz GEDLEK, Promocja ksiqzki pt. ,, Zarys
historii diecezji odesko-symferopolskiej”
(Odessa-Krakow 2011)

Piotr Adam SZELAGOWSKI, Ballada o Wolyniu,
ballada o zaginionym Swiecie

Izabela WOJCIK, Ostrog nad Horyniem na starej
pocztowce

Jan Stanistaw JEZ, Czas nie zagoitf ran

Krzysztof Rafat PROKOP Andrzej Gembicki
1638 —1654
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Z zycia Kosciota na URrainie

NIKT NIE MOWIL SWIATU
TYLE DOBREGO O UKRAINIE,

CO PAPIEZ-SLOWIANIN
— KONFERENCJA W UKRAINSKIM
KATOLICKIM UNIWERSYTECIE WE LWOWIE

Ojciec Swigty Jan Pawet II — to osoba,
dla ktorej charakterystyczne bylty dwie
postawy: pierwsza na kolanach przed ma-
jestatem Boga, druga — na kolanach przed
majestatem czlowieka.

Taka my$l wystowil Arcybiskup Mie-
czystaw Mokrzycki, Metropolita Lwow-
ski podczas konferencji w Ukrainskim
Katolickim Uniwersytecie. W dniach 20-
21 maja we Lwowie odbyta si¢ Ogolno-
ukrainska konferencja studencka ,,/0. le-
cie wizyty pasterskiej Papieza Jana Pawla
1l na Ukrainie: dialog kultur i perspekty-
wy porozumienia religijnego”. Udzial w
konferencji wzigto blisko 50 oso6b z Sum,
Poltawy, Tarnopola, Lucka, Uzhorodu,
Drohobycza oraz z Polski.

Arcybiskup Mieczystaw  Mokrzyc-
ki od 1946 r. byt osobistym sekretarzem
Jana Pawta II. Na tym odpowiedzialnym
stanowisku pracowat on az do odejscia w
wiecznos¢ Pontyfika: ,,Mysle, ze sita Pa-
pieza wyplywala z modlitwy. Rozmowie
z Bogiem nadatl on pierwszenstwo wsrod
innych zaje¢ — zaznaczyt w UKU arcybi-
skup. Seminarzysci, ktorzy stuzyli Pontyfi-
kowi podczas Mszy sw., dzisiaj wspomina-
Jja z jakim skupieniem on si¢ modlil przed
i po kazdej Mszy swietej. Byl on swiadomy
tego, ze wszystko w zyciu Papieza — na-
uczanie, decyzje, duszpasterstwo — bierze
poczqtek u podnoza Chrystusa, utajonego
w Najswietszej Eucharystii”.

Na kolanach Ojciec Swiety kleczat
takze przed czlowiekiem, szczegdlnie
przed tym potrzebujacym. ,,On w kazdym
widzial Bozy obraz, i to formowato jego
stosunki z czlowiekiem. Jego rece i obje-
cia byly otwarte dla kazdego. Ze szcze-
golnq estymq Papiez odnosil si¢ do ludzi
miodych, byt on swiadomy, Ze sq oni przy-
sztosciq Kosciota, dlatego z wielkq rado-
Sciq i entuzjazmem spotykal sie z mlodzie-
zq. Calym swoim zyciem blogostawiony
Jan Pawel II mowit do Pana: «Caly Twoj
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Jjestem, i wszystko moje jest Twoje»” — do-
dat Arcybiskup.

0. Teodozjusz Jankiw OSBM, ktory
byt jednym z organizatorow wizyty Pon-
tyfika do Ukrainy, opowiedzial: ,,Wted),
podczas wizyty, Swiat przekonal sie, ze
wiara w Boga w Ukrainie nie zostata wy-
korzeniona. Przyjazd Papieza wypadi na
moment rozczarowania narodu ukrain-
skiego co do wlasnej przysziosci. A Jan
Pawet II opowiedzial nam o wierze w
Ukraine, w narod ukrainski, o szacunku
dla naszych ukrainskich swiqtyn. Jego
Stowo Apostolskie byto przejete milosciq
do naszego narodu. Jeszcze nikt w historii
Ukrainy, a szczegolnie z wysokosci Sto-
licy Apostolskiej, nie powiedzial Swiatu
tyle dobrego o Ukrainie, o jej nielatwej
historii, problemach i nadziei, jak Papiez-
Stowianin. Jeszcze nikt w historii z takim
zrozumieniem i szacunkiem nie pokazywat
Swiatu Ukrainy z jej dramatycznq historiq,
problemami, wezwaniami, ale takze z jej
wartoSciami, potencjalnymi mozliwoscia-

mi, nadziejami i perspektywami jej rozwo-
Jju, jak to uczynit Jan Pawel II”.

Biskup Hlib Lonczyna, administrator
apostolski Egzarchatu w Wielkiej Bry-
tanii, jest takze jednym z tych, ktorzy
przygotowywali historyczna wizyte Jana
Pawta II na Ukraing. Wystepujac w UKU,
zaznaczyt: ,Jan Pawel Il mial wielki suk-
ces, bo byl mezem modlitwy. Takim go
najbardziej zapamietano, pozostanie on
swiadkiem Chrystusowej mitosci”.

W ramach konferencji dziataly naste-
pujace sekcje: ,,Wyznania chrzescijanskie
we wspoiczesnej Ukrainie: perspektywy
porozumienia religijnego”, ,,Dziedzictwo
duchowe, intelektualne i spoteczne wizyty
Jana Pawta II na Ukrainie”, ,,Rola ukra-
inski i zagranicznych mass-mediow w
ukazanie papieskiej wizyty w 2001 roku”.
Kazdy ze studentoéw-mowcow przedstawit
sfere zycia i dzialalno$ci Blogostawione-
go Papieza Jana Pawta II, ktorg przebadat.

Okragly stot na konferencji ,,Rola
miodziezy studenckiej w budowie spole-
czenstwa obywatelskiego na Ukrainie i
nawiqzaniu wspolpracy miedzy wyzna-
niami chrzescijanskimi”, jaki przeszedt
bardzo zywo, moderowat wicerektor ds.
probleméw mianowania i misji UKU My-
rostaw Marynowycz.

Stuzba prasowa UKU

Z ukrainskiego przetozyla
Ltucja Zalewska
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Z zycia KosSciota na Wotyniu

25. LECIE ZYCIA ZAKONNEGO
OJCA AUGUSTYNA SICINSKIEGO

11 maja 2011 r. w Kowlu $wigtowat ju-
bileusz 25. lecia zycia zakonnego brat Au-
gustyn (Hennadij) Sicinski, ktéry obecnie
pracuje w tej parafii, jako wikariusz domu
i parafii.

Ojciec Augustyn 14 kwietnia 1986
r. w Horodkéwce (dawniej: Miastkow-
ka) w obwodzie winnickim ztozyt swoje
pierwsze §luby w zakonie §w. Francisz-
ka. Odbytlo sig to jeszcze w tych czasach,
kiedy Kosciot byt przesladowany, kiedy
nie mozna byto nawet rodzicom mowic o
swojej przynalezno$ci do badz jakiego za-
konu, bo wtedy panowal rezym totalitarny.

Swoje §luby o. Augustyn ztozyt w pod-
ziemiach miejscowej $wiatyni, przy za-
mknigtych drzwiach, przed przetozonym
owczesnej wspolnoty franciszkanskiej na
Ukrainie o. Martynianem Darzyckim.

Przywita¢ jubilata przyjechali bracia z
catej franciszkanskiej Prowincji Sw. Mi-
chata Archaniota na Ukrainie na czele z
bratem-prowincjalem Dobrostawem Ko-
pysteryniskim. Uroczysto$¢ rozpoczeta
si¢ Msza $w. w $wiatyni kowelskiej. Prze-
wodniczyt jej sam jubilat.

Ojciec-prowincjal wyglosit kazanie,
w ktérym przypomnial zasadnicze wie-
chy zycia i powotania o. Augustyna. Na
zakonczenie Mszy $w. ojciec-prowincjat
przekazat jubilatowi blogostawienstwo
jubileuszowe Papieza Benedykta XVI i
generala Zakonu Braci Mniejszych brata
José Rodriguesa Carballo, a od braci z
prowincji — statuetke $w. Michata Archa-
niota. Po zyczeniach od wspotbraci o. Au-
gustyna przywitali parafianie parafii pw.
$w. Anny w Kowlu.

Przedluzeniem uroczystosci  byta
Swiateczna kolacja, podczas ktorej jubi-
lat przypomnial najwazniejsze momenty
swojego zycia, ktorymi podzielil si¢ ze
swoimi wspotbraémi.

O. Augustyn byl bardzo wzruszony
tym, ze na uroczystosci przyjechato tak
wielu braci.

Zrédto:
http://kovel.ofm.org.ua/

Z ukrainskiego przetozyla
Lucja Zalewska
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fTodlitwa

LITANIA DO BL. JANA PAWLA 1I

Kyrie eleison, Christe eleison, Kyrie eleison.

Chryste ustysz nas, Chryste wystuchaj nas.

Ojcze z nieba, Boze — zmityj si¢ nad nami.

Synu Odkupicielu $wiata, Boze — zmituj si¢ nad nami.
Duchu Swiety, Boze — zmlluJ si¢ nad nami.

Sw1qta Trojco, Jedyny Boze — zmihyj si¢ nad nami.
Swigta Maryjo — modl si¢ za nami.

Btogostawiony Janie Pawle, modl si¢ za nami
Zanurzony w Ojcu, bogatym w mitosierdzie,
Zjednoczony z Chrystusem, Odkupicielem czlowieka,
Napetiony Duchem Swigtym, Panem i Ozywicielem
Catkowicie oddany Maryi,

Przyjacielu Sw1qtych i Blogostawionych,
Nastepco Piotra i Stugo stug Bozych,

Strozu Kosciota nauczajacy prawd wiary,

Ojcze Soboru 1 wykonawco jego wskazan,
Umacniajacy jednos$¢ chrzescijan i catej rodziny ludzkiej,
Gorliwy Mitosniku Eucharystii,

Niestrudzony Pielgrzymie tej ziemi,

Misjonarzu wszystkich narodow,

Swiadku wiary, nadziei i mitosci,

Wytrwaty Uczestniku cierpien Chrystusowych,
Apostole pojednania i pokoju,

Promotorze cywilizacji mitosci,

Gtosicielu Nowej Ewangelizacji,

Mistrzu wzywajacy do wyplynigcia na glebie,
Nauczycielu ukazujacy $wigtos¢ jako miarg zycia,
Papiezu Bozego Mitosierdzia,

Kaptanie gromadzacy Kosciot na sktadanie ofiary,
Pasterzu prowadzacy owczarnig do nieba,

Bracie i Mistrzu kaptanow,

Ojcze 0so6b konsekrowanych,

Patronie rodzin chrzescijanskich,

Umocnienie matzonkow,

Obronco nienarodzonych,

Opiekunie dzieci, sierot i opuszczonych,
Przyjacielu i Wychowawco mtodziezy,

Dobry Samarytaninie dla cierpiacych,
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Wsparcie dla ludzi starszych i samotnych,
Glosicielu prawdy o godnosci czlowieka,
Mezu modlitwy zanurzony w Bogu,
Mitosniku liturgii sprawujacy Ofiare na oltarzach $wiata,
Uosobienie pracowito$ci,

Zakochany w krzyzu Chrystusa,
Przyktadnie realizujacy powotanie,
Wytrwaly w cierpieniu,

Wzorze zycia i umierania dla Pana,
Upominajacy grzesznikow,

Wskazujacy droge btadzacym,
Przebaczajacy krzywdzicielom,

Szanujacy przeciwnikdw i przesladowcow,
Rzeczniku i obronco przesladowanych,
Wspierajacy bezrobotnych,

Zatroskany o bezdomnych,

Odwiedzajacy wigzniow,

Umacniajacy stabych,

Uczacy wszystkich solidarnosci,

Baranku Bozy, ktéry gtadzisz grzechy §wiata

— przepus¢ nam, Panie.
Baranku Bozy, ktory gladzisz grzechy $wiata

— wystuchaj nas. Panie.
Baranku Bozy, ktory gladzisz grzechy §wiata

— zmityj si¢ nad nami.

Modl sie za nami blogostawiony Janie Pawle.
Abysmy Zyciem i stowem glosili swiatu Chrystusa, Odkupicie-
la cztowieka.

Modimy sie:

Mitosierny Boze, przyjmij nasze dziekczynienie za dar apo-
stolskiego zZycia i postannictwa blogostawionego Jana Pawla I i
za jego wstawiennictwem pomoz nam wzrasta¢ w mitosci do Cie-
bie i odwaznie glosi¢ mitos¢ Chrystusa wszystkim ludziom. Przez
Chrystusa, Pana naszego.

Amen.

[Modlitwa posiada imprimatur Metropolity Krakowskiego, kard. Stanistawa Dziwisza,
z 12 kwietnia 2011 roku.]

OO
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Rapisali do nas

OGOLNOUKRAINSKI
OKRAGLY STOL NA TEMAT
TOLERANCIJI RELIGIJNEJ

2 czerwca 2011 r. w Sali Tekstow
Sakralnych i1 Starodrukéw Narodowego
Uniwersytetu ,,Akademia Ostrogska” od-
byt si¢ Ogodlnoukrainski Okragly Stot nt.
»~Problemy tolerancji religijnej tekstach
sakralnych religii abraimicznych”, zorga-
nizowany przez Laboratorium Przektadu
Tekstow Sakralnych razem z Asocjacja
Rozwoju Kulturalnego ,,Myr” (,,Pokd;”).

W stowie powitalnym rektor Narodo-
wego Uniwersytetu ,,Akademia Ostrog-
ska” prof. Thor Pasicznyk podkreslit no-
watorstwo tego spotkania i zaznaczyt jak
waznym jest prowadzi¢ takie spotkania
na wysokim fachowym poziomie. Hono-
rowym gosciem konferencji byt doktor
teologii Leonid Jakobczuk (USA), ktory
od wielu lat wspolpracuje z Akademia
Ostrogska.

Wielkie zainteresowanie uczestnikow
wywotaly wypowiedzi innych gosci spo-
tkania — doktora nauk historycznych Thora
Turowa (Narodowy Uniwersytet ,,Akade-
mia Kijowsko-Mohylanska”, dyrektora
Religijno-Informacyjnej Stuzby Ukrainy
Tarasa Antoszewskiego, proboszcza para-
fii pw. Wniebowzigcia Naj$wigtszej Ma-
ryi Panny w Ostrogu ks. Witolda Jozefa
Kowalowa.

Referat poswigcony problemowi to-
lerancji religijnej w pogladach ksigcia
Wasyla Konstantego Ostrogskiego wy-
glosit doktor nauk filozoficznych prof.
Petro Kraluk. Kandydat nauk historycz-
nych Mychajlo Jakubowycz skupit uwa-
g¢ na problemach tolerancji religijnej w
egzegetyce muzutmanskiej. Kierownik

Laboratorium Przekladu Tekstow Sakral-
nych Dmytro Colin przedstawit specyfike
koncepcji ,,cudzoziemiec” w judaizmie.
Aktualne problemy spoteczne wychowa-
nia do tolerancji przeanalizowal doktor
nauk pedagogicznych, dziekan fakultetu
humanistycznego Akademii Ostrogskiej,
proboszcz cerkwi pw. §w. Fedora Ostrog-
skiego ks. Wasyl Zukowskyj. Problem to-
lerancji w mediach ukazala wykladowca
katedry dziennikarstwa Wiktoria Nazaruk.
Tolerancjg chrzescijanstwa islandzkiego
przedstawil bakalarz religioznawstwa Wi-
talij Szczepanskyj.

Uczestnicy spotkania doszli do wnio-
sku, ze w religiach abraimicznych idea
tolerancji funkcjonuje w granicach dwoch
pozycji, pierwsza z ktoérych opiera si¢
na wyzszosci swojej wiary nad innymi
religiami, a druga — na tolerancji do ,,cu-
dzoziemcow”. Duza czg$¢ dyskusji doty-
czyla problemow ukazania problematyki
religijnej w srodkach masowej informacji.
Materialy Okragtego Stotu planuje sig
wyda¢ w osobnej publikacji.

http://www.oa.edu.ua/ua/info/
news/2011/06-03-4

Z ukrainskiego przettumaczyla
Lucja Zalewska

i
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Z zycia KoSciota na Wotyniu

EKUMENICZNA KONFERENCJA
O SWIETYCH ZIEMI WOLYNSKIEJ

Ekumeniczna konferencja o swigtych
ziemi wotynskiej odbyta si¢ w Lucku.
Wzigli w niej udziat teolodzy, historycy i
kulturoznawcy zaro6wno z Ukrainy, jak i z
Polski. Uczestnicy spotkania podkreslali,
ze byt to kolejny krok na drodze budo-
wania wzajemnego zaufania i pojednania.
Wazne byto m.in. to, iz patronat nad kon-
ferencja objeli biskupi trzech obecnych na
Wolyniu Kosciotéw: rzymskokatolickie-
go, greckokatolickiego i prawostawnego.

»Gdy mowimy o Wolyniu, to przede
wszystkim przychodzq na mysl te tragicz-
ne wydarzenia, ktorych nie da sie wyma-
zac¢ z kart pamieci ani z naszej historii
— powiedzial biskup tucki obrzadku tacin-
skiego. Dlatego tez modlimy sie za ofiary
i wspominamy je, ale nie po to, by jatrzy¢
rany, bo one i tak jeszcze bardzo bolq i
broczq krwiq. Dzis jednak mozemy mowic
o nieco innych uktadach. Jezeli uzywamy
stow «tragedia wolynskay», to dzis moze-
my tez mowic¢ o pewnym fenomenie, o ja-
kims rodzqcym sie porozumieniu. Wiasnie
tu, gdzie bylo to epicentrum nienawisci,
bratobojczej wojny, dzisiaj mamy bardzo
udane relacje polsko-ukrainskie i ukrain-
sko-polskie. Takze na plaszczyznie Koscio-
tow obserwujemy proces porozumienia
miedzy katolikami i prawostawnymi oraz
miedzy katolikami obrzqdku lacinskiego i
bizantyjskiego. W tym duchu postanowili-
smy organizowac konferencje. Ta o swie-
tych ziemi wolynskiej jest juz trzeciq. Ta
ziemia wydala przeciez niemato Swietych
zarowno wsrod katolikow obu obrzqdkow,
jak i prawostawnych” — powiedzial bp
Marcjan Trofimiak.

Podczas konferencji przywotano m.in.
postaci prawostawnych $§wigtych wo-
tynskich, Hioba i Amfilochiusza Pocza-
jowskich, $w. Jozafata Kuncewicza, $w.
Zygmunta Szczgsnego Felinskiego, $w.

Teresy od Dzieciatka Jezus — gldwnej pa-
tronki rzymskokatolickiej diecezji tuckiej,
a takze licznych wyznawcow i meczenni-
kéw okresu totalitaryzmu, przesladowan i
ludobojczych czystek etnicznych na Wo-
tyniu.

Forum odbyto si¢ w Lucku w dniach
2-6 czerwca 2011 roku. Wsréd jego or-
ganizatorow byto m.in. Centrum UCRA-
INICUM Katolickiego Uniwersytetu Lu-
belskiego, Instytut Badan Ko$cielnych w
Lucku, Towarzystwo Kultury Polskiej na
Wotyniu im. T. Kosciuszki, Instytut Polski
Wotynskiego Narodowego Uniwersytetu
im. Lesi Ukrainki.

Konstanty Czawaga

Radio Vaticana
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Z zycia KosSciota na Wotyniu

EKUMENICZNY
PATERYK WOLYNSKI

Od wielu lat na famach dwumiesigcz-
nika ,,Wotanie z Wotynia” ukazujemy
sylwetki réznych $wiatobliwych o0s6b
Z naszego terenu w rubryce ,,Wolynscy
Swigci”. Wyrazam zadowolenie, ze konfe-
rencja naukowa ,,Swieci Ziemi Wolynskiej”
zorganizowana przez Instytut Badan Ko-
scielnych w Lucku, kierowany przez prof.
Witodzimierza Osadczego, podjeta ten
temat, ze zostaly ukazane i przypomnia-
ne wielkie osobistosci réoznych wyznan,
ktore w ciagu wiekow przyczynity si¢ do
uswigcenia Ziemi Wotynskiej.

Wspolnymi staraniami tworzony jest
swego rodzaju ‘Ekumeniczny Pateryk
Wolynski’, gdzie spotykaja si¢ razem
Amfilochiusz Poczajowski, $w. Jozafat
Kuncewicz i §w. Zygmunt Szczgsny Fe-
linski. Przywolane sa postacie zaréwno
prawostawnych, jak katolickich §wigtych
wotynskich. Z nieba orgduja za nami $w.
Hiob Poczajowski i $w. Teresa od Dzie-
ciatka Jezus. Wspominani sa meczennicy
Chelmszcezyzny i Podlasia, ale takze za-
mordowani duchowni rzymskokatoliccy
w czasie czystki etnicznej na Wotyniu
oraz prawostawni duchowni: abp Otleksa
Gromadzki i bp Manuel Tarnawski.

Jednym z kaptanéw mocno zwiaza-
nym z Luckiem i Wotyniem jest Stuga
Bozy ks. Wiladystaw Bukowinski. Jest
postacia paradoksalna. Dla wielu Pola-
kow ks. Bukowinski zawsze kojarzy si¢
ze ,,Wspomnieniami z Kazachstanu”, czy-
tanymi z podziemnych wydan jeszcze za
pierwszej ,,Solidarnosci”. A teraz w wol-
nej Polsce i w wolnej Ukrainie jest nieco
zapomniany.

Po dziesigciu latach spgdzonych w so-
wieckich tagrach mogt wroci¢ do Polski.
Pozostat, aby stuzy¢ tym, o ktérych §wiat
zapomnial, o polskich i niemieckich ze-

Biskup Marcjan Trofimiak podczas
konferencji ,,Swieci Ziemi Wolynskiej”
Fot. Ludmita Poliszczuk

stancach w Kazachstanie. ,,Szaleniec czy
Swiety?” — pytali wspotczesni.

Prawostawny Sw. Abp Luka Woyna-
Jasienicki byl synem ...Polaka i katolika.
,»Dziwny jest Bog w swietych swoich, Bog
izraelski; ten da moc i sile ludowi swemu.:
blogostawiony Bog!” (Ps. 67 (68), 36).

Waznym i cennym osiagnigciem jest,
ze pod protektoratem ordynariusza die-
cezji tuckiej J.E. Ks. Bpa Marcjana Tro-
fimiaka i egzarchy tuckiego bpa Jozafata
Howery oraz metropolity tuckiego i wo-
tynskiego abpa Mychajty Zinkewycza —
spotykaja si¢ nie tylko naukowcy réznych
narodowosci i duchowni réznych wyznan,
ale ze sa to spotkania ludzi dobrej woli
chcacy zobaczy¢, mimo wielu rdznic i
bolesnych faktow, to co nas laczy jako
chrzedcijan mieszkajacych na Wotyniu.
Konferencja, jaka odbyta si¢ w Lucku na
poczatku czerwca 2011 r., i towarzyszace
jej imprezy byty tego swiadectwem.

ks. Witold Jozef Kowalow

OO
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Wierzyé w Chrystusa

PRZYNALEZNOSC DO NARODU

U nas

Czgsto spotykasz notatki z podrozy,
wspomnienia z pobytu w rozmaitych kra-
jach europejskich. Do catosci obrazu dota-
cza sig wszystko to, co juz dawniej stysza-
fe$ albo co sam widziates$: w Belgii mozna
zostawi¢ rower, motocykl — na ulicy. Ten
sam zwyczaj panuje i w Holandii, w Da-
nii, w Szwajcarii — gdy kto$ spostrzeze
zgubiony przedmiot, nie musi go odnosi¢
na policjg, odsuwa tylko na bok: witasci-
ciel bedzie go szukat, wrdci ta sama droga
i zabierze. W Szwecji sa sklepy dostownie
samoobstugowe: nie ma sprzedawcy, stoi
towar z napisang cena, kupujacy zabiera
towar, zostawia pieniadze.

Tu nasuwaja si¢ melancholijne re-
fleksje: jezeliby w Polsce zorganizowa-
no takie sklepy samoobstugowe, to, by¢
moze, — nie tylko zniktby z nich towar,
ale rowniez 1 pieniadze, ktoére ewentual-
nie zostawiliby poprzednicy. A gdy u nas
kto$ jaki$ przedmiot zgubi, to przewaznie
Jjuz na zawsze.

Przykre porownania mozna mnozyc.
Pracujemy na przyktad czgsto bardzo nie-
wydajnie, mamy duze trudnos$ci z organi-
zacja pracy. WpadlisSmy w biedne koto:
nie pracujemy wydajnie, thumaczac sig
tym, ze jestesmy zbyt nisko wynagradza-
ni; nie mozemy by¢ wyzej wynagradzani,
bo pracujemy niewydajnie. A poza tym
zjawisko nie mniej bolesne: trudno u nas
znalez¢ zaktad pracy, biuro, pokdj, gdzie
panowalaby atmosfera wzajemnej zycz-
liwosci. Migdzy ludzmi duzo intryg, do-
nosow, ,.podstawiania stotkow”, kopania

Maria Bogucka

KULTURA
NAROD
TRWANIE

ML

Dzieje kultury polskiej
od zarania do 1989 roku

Wydawnicowe TRIC

dotkéw, wzajemnego wykanczania, zwie-
rzgcego gryzienia sig.

Nieodparcie nasuwa si¢ pytanie: Czy
my Polacy jestesmy tak bardzo Zzli z na-
tury? Czy juz musimy by¢ tacy, czy nie
mozemy si¢ zmieni¢? Czy my nie potrafi-
my pracowac u nas, dla nas, dla Polakéw,
dla Polski, dla ojczyzny? A przeciez o to,
aby$my mogli po polsku mysle¢ i mowic,
pokolenia krwawity na wszystkich fron-
tach $wiata. Groby polskich zohierzy gi-
nacych za wolno$¢ ojczyzny rozsiane sa
po wszystkich kontynentach. Tych, ktorzy
7yja poza granicami kraju, zzera nostalgia.
Podobno zaraz po wojnie krazyta po ame-
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rykanskich dziennikach anegdota: Grupa
dziennikarzy polskich wybierata si¢ za
granicg. Zastanawiali si¢, co by mozna
byto wziaé z soba, aby to za granica spie-
nigzy¢ 1 uzyska¢ dewizy. Wtedy kto$ z
Amerykanow im doradzit: wezcie worek
piasku wislanego i sprzedawajcie Pola-
kom amerykanskim po dolarze za garsc.

Czyzby w naszym pokoleniu wygasta
mito$¢ do ojczyzny?

Nie wpadajmy w panike, ale zestawmy
troche faktow. W Szwecji ostatnia wojna
byta mniej wigcej przed pottora wiekiem.
A trzeba zdac sobie sprawg, ze nie chodzi
tylko o zawieruchy wojenne, ktore prze-
walaty si¢ przez Polskg, ale i o dtugi okres
zaborow, ktore przeciez sa czyms$ gor-
szym dla psychiki narodu niz sama wojna.
W tym okresie przyzwyczailismy si¢ nie
stucha¢ wtadzy, sabotowac prace, by¢ ,,na
przekor” zaleceniom odgérnym. Bo prze-
ciez panstwa zaborcze, kazde na swoj spo-
sob, dazyly do wynarodowienia. Chcialy
zniszczy¢ kultre polska, ponizy¢é ja w
oczach spoleczenstwa, narzuci¢ wlasna,
nie dopuszcza¢ do bogacenia sig, utrud-
nia¢ rozbudowg przemystu, modernizacj¢
rolnictwa, uzalezni¢ od swojego kapitatu,
obsadza¢ kierownicze stanowiska wlasny-
mi ludzmi. Wreszcie przyszia pierwsza
wojna $§wiatowa, w ktorej Polacy — oby-
watele walczacych ze soba panstw — mor-
dowali si¢ wzajemnie. Z wojny miata si¢
wyloni¢ Polska. Gdzie ona ma leze¢? Jak
beda przebiegaty jej granice? Plebiscyt na
Slasku, wojna na wschodzie, sprawa Sla-
ska Cieszynskiego, sprawa Spiszu i Ora-
wy, Mazur, Pomorza. O granicach decy-
dowaty czestokro¢ czynniki przypadkowe,
koniunktura, ludzie obcy, majacy mniej
lub wigcej wlasciwe pojecie o proble-
mie. Wreszcie — pokdj. Zaczat si¢ okres

tzw. migdzywojenny. Najwazniejsze byto,
aby ludzie spod trzech zaborow potrafili
si¢ dogadaé, bo przeciez nie mieli wyro-
bienia politycznego, nie mieli tradycji w
zyciu dyplomatycznym. Krotki ten okres,
peten wstrzasow politycznych, skonczyt
si¢ druga wojna $wiatowa, okropniejsza
dla nas niz pierwsza. I znowu czas niewo-
li — straszliwe lata okupacji, hitlerowskiej.

Mieli$my bardzo niekorzystne warun-
ki do wychowania spotecznego. Trzeba
zaniedbania nadrabiaé. Zaczynaé si¢ po-
winno od najmtodszych, wykorzystujac
wszystkie okolicznosci. Trzeba nauczyé
ich mowié: ,,my — klasa”, ,,my — szkota”,
,»my — klub”, ,my — zespot”, ,,my — mia-
sto”, ,,my — Polska”.

Papier lezy na $rodku klasy, klamka
si¢ kiwa, obraz wisi krzywo na $cianie,
kamien lezy na szosie, moze spadl przy
transporcie — czy ci¢ to obchodzi? Budu-
je si¢ nowy dom, ktada asfalt, rozwijamy
komunikacj¢ lotnicza, produkujemy do-
bre okrety, wzrasta eksport samochodow
— czy ci¢ to cieszy? Czy doprowadzaja
ci¢ do rozpaczy dziury w jezdni, brud na
chodnikach, bezduszna biurokracja, braki
zaopatrzenia w sklepach albo brak dosta-
tecznej ilosci czgéci zamiennych do sprze-
dawanych wyrobdw przemystowych?

Przed nami dluga droga uczenia si¢
nalezytego stosunku do tego wszystkiego,
co zapewni¢ moze spoteczenstwu dobro-
byt, tad i bezpieczenstwo.
(cdn.)

ks. Mieczystaw Malinski
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U nas na Wotyniu

POZOSTAL TYLKO CMENTARZ

Migdzy Stawuta a Korcem lezy Be-
rezdow, duza wies, liczaca 1250 o0sob.
Przeptywa przez nia rzeczka Sieczanka.
Chodzac po ulicach tej zaniedbanej osady
az trudno uwierzy¢, ze jeszcze w XIX w.
byta ona miasteczkiem i czym$ w rodzaju
stolicy polskiego miniregionu, ztozone-
go z kilkunastu polskich wsi. Wszystkie
nalezaty do parafii w Berezdowie. Bylo
ich w sumie kilkanascie. Rejon berezdow-
ski, jako typowo polski, znikl z mapy po
I wojnie $wiatowej wskutek aresztowan,
wywozek 1 mordow. Obecnie po Polakach
pozostat tylko cmentarz. W calej parafii
mieszka zaledwie dwiescie osob. Niewie-
le, jesli sig zwazy, ze do parafii nalezy 25
wsi. Jeszcze w 1944 r. we wsi stat budy-
nek kosciota, ktéry zamknigty zostat po 11
wojnie $wiatowej i ostatecznie przerobio-
ny na klub. W 1994 r. dyrektor miejsco-
wego kolchozu postanowil go rozebrac.
Oficjalnie pod pozorem, iz grozil zawale-
niem. De facto miejscowe wladze obawia-
ly sig, ze miejscowi Polacy, mobilizowani
przez stawuckiego proboszcza ks. Anto-
niego Andruszczyszyna, beda chcieli ko-
$ciol odzyskaé i wyremontowaé. Sadzity
one réwniez, ze wierni beda chcieli odzy-
ska¢ wiekowy murowany dom parafialny,
ktory szczgsliwym zbiegiem okoliczno$ci
przetrwal do czaséw wspodtczesnych. Do
rewolucji bolszewickiej petnit on rolg
plebanii i szkoltki niedzielnej. Miejscowi
ksigza w okresie wakacji organizowali
w nim stacjonarne kursy katechetyczne
dla okolicznej mtodziezy, ktora w roku
szkolnym nie mogta z powodu odlegtosci
dojezdza¢ na lekcje religii. Berezdowscy
urzednicy bali sig, ze jesli tutejsi Polacy
odzyskaja ko$ciot oraz plebanig, to na
miejscu zamieszka kaptan, a polsko$¢,

Jeden z grobow na cmentarzu
w Berezdowie Fot. Archiwum

ktora tu zawsze kojarzyta si¢ z katolicy-
zmem zacznie si¢ odradzaé. Miejscowa
Rada Wiejska nie chciata do tego dopu-
sci¢. W Berezdowie zywiot polski zostat
juz oficjalnie usunigty. Wedtug relacji
tutejszych mieszkancdw oczyszczanie z
Polakow zaczgto sig w 1935 r. Wtedy to
pierwszych Polakow z Berezdowa i oko-
lic deportowano na Wschodnig Ukraing.
Mieli na nowo zaludnia¢ wsie wymar-
te w czasie Wielkiego Glodu w rejonie
Donbasu i Zaporoza. W latach 1936 i
1937 kontynuowano wywozke Polakow
z okolic Berezdowa do Kazachstanu. W
1937 r. nastapito apogeum przesladowan
tutejszych Polakow. Najbardziej aktywni
zostali aresztowani i wymordowani.
Kosciol w Berezdowie zamknigto w
1937 r. Wladze sowieckie urzadzity w
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nim magazyn. Ksiadz, ktory go obstugi-
wal, uciekt i nie udalo si¢ go aresztowac.
Ukrywal si¢ wsrdd ludzi i w prywatnych
domach odprawiat nabozenstwa. Duze za-
lesienie terenu i zwartos$c¢ skupisk polskich
sprawiato, ze GPU, a pozniej NKWD nie
potrafity go wytropic.

Wraz z rozpoczgciem niszczenia
polskiego elementu wladze sowieckie
zamknely polskie szkolty 1 rozpoczely
przyspieszona ukrainizacjg wszystkich
Polakow mieszkajacych w rejonie Be-
rezdowa. Osiedlaty tez na tych terenach
Ukraincow. Po wybuchu wojny nie-
miecko-sowieckiej Polakom wudalo si¢
odzyska¢ kosciot. Niestety nie na dtugo.
Ukraincy, ktorzy nie mieli swojej cerkwi
w Berezdowie, bo nigdy w nim nie miesz-
kali, odebrali §wiatyni¢ sita. Mieli popar-
cie niemieckiej administracji i Polacy nie
mogli nic zrobi¢.

Po I wojnie $wiatowej Polacy, ktorym
udato si¢ przetrwac¢ wszystkie nawatnice,
byli skazani na zycie w kotchozie. W wie-
lu wsiach powstaly katolickie wspolnoty,
zbierajac si¢ na modlitwie w prywatnych
domach. Jezdzili tez do Potonnego, w kto-
rym byt czynny ko$ciol. Gdy w Stawucie
zaczela si¢ odradza¢ parafia, skupiona
wokot niewielkiej kapliczki, berezdowia-
cy zwiazali si¢ z nia, co bylo o tyle natu-
ralne, ze w czasach sowieckich Berezdow
zostatl wlaczony do rejonu stawuckiego.

Gdy proboszczem w Stawucie zostat
ks. Antoni Andruszczyszyn, mogt do nich
zacza¢ oficjalnie dojezdza¢ i odprawiac
Msze $w. w domach prywatnych. Kiedy
jego nastgpca w Stawucie zostal ks. Jan
Szanca, w Berezdowie zbudowano na
cmentarzu kapliczke, w ktorej co niedzie-
le jest odprawiana Msza $w. Jedna z jej
uczestniczek jest Eugenia Bronicz, ktorej
rodzina zestana do Kazachstanu wrécita
do Berezdowa w 1948 roku. Ona urodzita
si¢ w Berezdowie w 1925 roku.

W tutejszym kosciele zostata ochrzczo-
na i pamigta, ze w kazda niedzielg szta na
Mszg $w. z cala rodzinag W jej domu roz-
mawiano tylko po polsku. Ona sama zda-
zyla jeszcze uczeszczad przez dwa lata do
polskiej szkoty. Wigcej szczgécia miat jej
najstarszy brat, ktory zdotal ukonczy¢ w
Stawucie siedem klas polskiej szkoty. W
1936 r. cala rodzing, sktadajaca si¢ z ro-
dzicow i czworga dzieci, wywieziono do
Kazachstanu.

Przywieziono nas do ,,toczki” Czerni-
chowka — wspomina pani Eugenia. — Byt
to goty step. Nie bylo tu nic niezbgdnego
do zycia. Nawet studni z woda. Wojsko
rozstawito namioty, w ktérych poczatko-
wo zamieszkaliSmy. Potem zaczgliSmy
kopa¢ ziemianki, sktadajace si¢ z dwoch
duzych pomieszczen. W kazdym zamiesz-
kata jedna rodzina.

Wywiercono studnig i nie musielismy
pi¢ obrzydliwej stonej wody. Otwarto tez
sklep, w ktérym mozna bylo kupi¢ co$
do jedzenia. W 1948 r. komendant udzie-
lit ojcu pozwolenia, na powrdt z rodzing
na Ukraing. Musiat jednak zostawi¢ caty
dobytek. Nie moégl niczego zabraé. Oj-
ciec sig jednak nie ociagat. Spakowalismy
podreczny bagaz i przyjechalismy w ro-
dzinne strony. Tu oczywiScie nikt na nas
nie czekat. W naszym domu mieszkat kto$
inny. Przyjeta nas pod swoj dach sasiadka.
Ojciec chodzil do wtadz, prosit o przy-
dzial jakiego$ domu. Powiedziano mu, ze
jesli zaptaci 50 tys. rubli, to mu przydziela
dom. On oczywi$cie nie miat takiej kwo-
ty. Ostatecznie udato mu si¢ dostaé pracg
w kotchozie jako brygadzista. W zwiazku
z tym otrzymali$my chatupg. Okazato sig
jednak, ze nalezata ona takze do zeslane-
go Polaka, ktory réwniez wrocit i zazadat
zwrotu budynku. Ojciec nie musiat tego
robi¢, ale o$wiadczyt, ze zwrdci budynek,
bo nie potrzebuje cudzej wlasnosci. Za-
znaczyt jednak, ze zrobi to, jak tylko zbu-



J{d/—é}e‘mﬂ'ec 20/ =

stw. [5

Wotanie 3 Wofym'd nt 3 //OO/

Kaplica na cmentarzu w Berezdowie

duje wlasny dom. Kotchoz przydzielit mu
dziatke, na ktorej wznidst niewielki bu-
dynek. Mieszkali$my w nim przez kilka
lat. Wkrotce bracia sig¢ pozenili i zatozyli
wiasne rodziny. Ja takze wysztam za maz.
Dorobilismy si¢ z m¢zem nowego domu,
w ktorym mieszkamy z synem po dzi$
dzien. Cérka ze swoja rodzing mieszka w
Donbasie. Eugenia Bronicz dobrze mowi
po polsku, cho¢ czasem musi si¢ zatrzy-
ma¢, zeby dobra¢ stowa. Rzadko niestety
si¢ nim poshuguje.

W Berezdowie nie ma juz z kim rozma-
wia¢ w ojczystym jezyku. Czyni to tylko
w niedzielg, kiedy do miejscowej kaplicy
przyjezdza ksiadz Jan Szanca ze Stawu-
ty, zeby dla tutejszych wiernych odprawié
Mszg $w. Przychodzi ich na nabozenstwo
niestety coraz mniej. Gora trzydziesci
0s6b. Ludzi o polskim pochodzeniu jest w
osadzie znacznie wigcej, ale sa mocno zu-

Fot. Archiwum

krainizowani. Nie chca ujawnia¢ swoich
korzeni. Pani Eugenia zna ich wszystkich.
Pracowata do emerytury w tutejszej szko-
le jako nauczycielka klas poczatkowych i
zna cate tutejsze Srodowisko.

Mtodziezy polskiej jest bardzo mato.
Tak jak ze wszystkich tego typu osad,
milodziez wyjezdza na studia do wigk-
szych miast i juz nie wraca. Nie ma przed
soba w Berezdowie zadnych perspek-
tyw. Osada systematycznie si¢ wyludnia
i ulega degradacji. Rodzina pani Bronicz
jest ostatnia, ktéra jeszcze pamigta 0 wy-
wozkach Polakéw. Deportowanych do
Kazachstanu, ktorym udalo si¢ wroci¢ w
rodzinne strony w miejscowosci praktycz-
nie juz nie ma. Wszyscy wymarli. Wielu
Polakéw z Berezdowa i okolic zyje nato-
miast w Stawucie.

Marek A. Koprowski
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Dziedzictwo

MOJE KRESY:
HALSZKA Z OSTROGA

Gdy Halszka zblizyta si¢ do petnolet-
nio$ci, stata si¢ jedna z najdrozszych par-
tii matrymonialnych w Rzeczypospolitej.

Gdy dojezdza si¢ do potudniowo-
wschodnich krancow Wolynia od strony
Lucka i Dubna, nagle na horyzoncie obja-
wia si¢ klujacy w oczy blysk czterech zlo-
tych koput ogromnej cerkwi na wzgdrzu
zamkowym.

To Ostrog nad Horyniem, legendarne
miasteczko, gdzie granica II Rzeczypo-
spolitej ocierata si¢ o Rosj¢ bolszewicka.

Malowali i fotografowali ten widok
z zamkiem-forteca, kosciotem i cerkwia
stojacymi w sasiedztwie, liczni artysci.
Jeszcze czgsciej opisywali to miejsce pi-
sarze, podroznicy i reporterzy.

FENOMEN KRASZEWSKIEGO

Dzi$ przygasta juz stawa najptodniej-
szego polskiego pisarza XIX w. Jozefa
Ignacego Kraszewskiego. Niegdy$ zadzi-
wiat pracowito$cia, pomystami, ekspresja
talentu i erudycja. Udato mu si¢, podobnie
jak Henrykowi Sienkiewiczowi, pobudzi¢
wyobrazni¢ i zaja¢ uwage kilku poko-
len Polakéw historia swego narodu. Gdy
cata Europa zaczytywata si¢ romansami
francuskimi, wyciskaczami tez w rodzaju
,Damy Kameliowej” Aleksandra Dumasa,
tak popularnymi wowczas jak dzi$ seriale
telewizyjne w rodzaju ,,Moda na sukces”
czy ,,M jak milos¢”, w Polsce pasjonowa-
no si¢ czytanymi czgsto z cata rodzing na
glos przy kominku historiami Kraszew-
skiego o na poét legendarnym ksigciu Ma-
stawie, hrabinie Cosel i krolu Auguscie
Mocnym, ktory tamat podkowy, o krélu
Stasiu i jego czwartkowych obiadach.

Kraszewski mial tez powazny udziat w
rozstawieniu matego miasteczka na Woty-
niu. On to bowiem napisat bardzo popu-
larna powies¢ o pigknej i niewyobrazalnie
bogatej, ale jakze nieszczesliwej Halszce
z Ostroga. Ta powies¢ spowodowata, ze
tysiace Polek otrzymalo na chrzcie imig
Halszka, obecnie rzadko wystgpujace,
gdyz dzi§ modg na imiona lansuje inna
literatura i inne seriale. Kim byl pierwo-
wzor legendarnej Halszki? Niewatpliwie
byta to postac historyczna!

GIGANTYCZNY POSAG

Wilasciwie nazywata si¢ Elzbieta
Ostrogska (1539-1582). Byta bodaj naj-
tragiczniejsza postacia kobieca w dzie-
jach 1 Rzeczypospolitej. Walczyli o jej
reke, wigeej — zabijali si¢ o0 nia synowie
najbogatszych polskich rodow. Uwiktano
ja w najstynniejszy polski skandal oby-
czajowy epoki Odrodzenia. Jest w bio-
grafii Halszki z Ostroga niemal wszystko,
z czego buduje si¢ scenariusz filmowy o
iScie hollywoodzkim rozmachu: legen-
da o zlej matce kochajacej nieprzytom-
nie swa jedyna corke, tragiczna mito$¢ i
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upiorna zazdro$¢, wigzienie w baszcie,
podstep i skrytobodjstwo, uroda panny i
wrecz bajeczne jej bogactwo, a w tle poli-
tyka i wielkie imperium majatkowe, ktore
byto dzietem trzech pokolen Ostrogskich.
To jest sceneria, w ktdrej mozna rozgry-
wac¢ dramaty jak we francuskich filmach
wplaszcza i szpady”.

Jaka jest prawda o bohaterce stynne-
go romansu z jagiellonskiej epoki? Ot6z
Halszka byla wnuczka Konstantego
Ostrogskiego (ok. 1460-1530) — najbogat-
szego magnata Rzeczypospolite] w XVI
w., stawnego wodza noszacego przydo-
mek ,najwyzszego hetmana”. Posiadat
prywatne wojsko 1 wielkie latyfundium
ziemskie w postaci kilku starostw kre-
sowych od Lucka po Bractaw i Winnicg
na dalekiej Ukrainie. Wtadal miastami i
setkami wsi z zamkami, palacami, dwo-
rami, koSciotami i cerkwiami. Mowilo
sig, ze jego majatek rownat si¢ dwulet-
niemu budzetowi catej Rzeczypospolitej.
Byt wielkim protektorem prawostawia i
przyjacielem krolow Polski Aleksandra
Jagiellonczyka i Zygmunta Starego. Za
jego rzadow Ostrog stat si¢ najbogatszym
miastem na Wotyniu, a p6zniej, za czasow
jego nastgpcow, centrum zycia umystowe-
go. Powstata tam bowiem ok. 1578 r. Aka-
demia Ostrogska — najbardziej na wschod
wysunigty w tym czasie uniwersytet w
Europie. Ostrog wyprzedzit wowczas
Wilno — centrum nauki na Litwie.

Konstanty Ostrogski miat dwoch sy-
noéw — Eliasza (Illig) i Konstantego Wa-
syla. Fortung odziedziczy? starszy, ale zyt
krotko, tylko 29 lat (1510-1539), zdazyt
jednak ozeni¢ si¢ z dama dworu krélowej
Bony, pigkna i ambitna Beata Koscielska,
i z nia miat jedyna corke, Halszkg. Nie
cieszyl si¢ nia dlugo, bo zmarl trzy mie-
siace po jej urodzeniu. Halszka wyrastata
w zamku w Ostrogu pod opieka ambitne;j
matki, ktora toczyla ostry spér z drugim

synem tescia, Konstantym Wasylem, o
podziat majatku. Gdy Halszka zblizy-
ta si¢ do pelnoletnosci, stata si¢ jedna z
najdrozszych partii matrymonialnych w
Rzeczypospolitej, podobnie jak trzy wieki
pozniej na Slasku Joanna Gryzik, zwana
Slaskim Kopciuszkiem — dama z harfa,
ktorej pomnik stoi na Wzgoérzu Uniwer-
syteckim w Opolu. Halszka z Ostroga
posiadata gigantyczny posag, a przy tym
byta urzekajaco pigkna. Zaczgli wigc o jej
reke¢ zabiega¢ synowie najznakomitszych
rodéw polskich i litewskich.

ZABORCZY KONKURENCI

Jednym z nich byt starosta kaniowski
Dymitr Sanguszko, a poniewaz matka nie
godzila si¢ na to malzenstwo, zakochany
konkurent wspdlnie ze stryjem swej wy-
branki, Konstantym Wasylem, napadt na
Ostrog i zmusit do malzenstwa. Matka
Halszki poskarzyla si¢ na ten gwalt krolo-
wi Zygmuntowi Augustowi, a ten nakazat
napastnikom opusci¢ Ostrég. Sanguszko
nie przyjat wyroku krélewskiego i w oba-
wie utraty Halszki uprowadzit ja do Czech.
W poscig ruszyli za nim wojewoda kaliski
Marcin Zborowski ze swoim synem, kto-
ry — pono¢ ,nieprzytomnie zakochany” —
miatl tez ambicje¢ poslubienia Halszki. Po
kilku tygodniach dopadli Sanguszke i
podstepnie go zabili. Halszka wrocita do
matki, ale krol, ktéry roztoczytl nad nia
opieke, postanowil wydaé ja za swego
stronnika — wojewode kujawskiego Luka-
sza Gorke. Na to malzenstwo zgody nie
wydata jednak matka, ksigzna Beata. Krol
podstepem doprowadzit jednak do §lubu
Halszki z Lukaszem, lecz matka uznata
ten zwiazek za niewazny i skryla si¢ z
Halszka we Lwowie w klasztorze domini-
kanow. Tam w desperacji oddata r¢ke cor-
ki ksigciu stuckiemu Siemionowi. Wojska
krolewskie otoczyty klasztor w 1559 r. i
odebraty sita Halszke ksigciu Siemionowi,
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przekazujac ja Lukaszowi Gorce. Halsz-
ka, postuszna woli matki, odmowila jed-
nak pozycia z Lukaszem Gorka, a ten w
rozpaczy i miotany zazdroscig o ksigcia
Siemiona, ktorego pono¢ Halszka kocha-
fa, kazal ja zamkna¢ w wiezy w swoim
zamku w Szamotulach. Wigzit ja tam kil-
kanascie lat az biedna kobieta postradata
zmysty.

Matka i ksigze Siemion uciekali si¢ do
réznych sposobow, aby wydoby¢ Halsz-
ke z niewoli. Gdy ksiaz¢ Siemion zmarl,
matka, chcac wzmocni¢ swoja pozycje
politycznie, wyszta za maz za wplywo-
wego magnata Olbrachta Laskiego, ktory
gdy wszedl w posiadanie majatku zony,
w tym posagu Halszki, pod blahym pre-
tekstem uwigzit ksiezng Beate w swoim
zamku w Kiezmarku, gdzie spedzila 10
lat. Wypuszczona na wolno$¢, zmarta, nie
zobaczywszy juz corki. Natomiast obla-
kana Halszka odzyskata wolnos$¢ dopiero
po $mierci Lukasza Gorki. Zaopiekowat
si¢ nig wowczas stryj Konstanty Wasyl i
umiescil w godziwych warunkach w swo-
im zamku w Dubnie, gdzie zmarta, nie
odzyskawszy $wiadomosci, w 1582 roku.

Sprawny warsztatowo scenarzysta
hollywoodzkiego filmu nie wymyslitby
bardziej powiktanej fabuly, z tak szybki-
mi i nieprzewidywalnymi zwrotami akcji.
Oto jak bogactwo zniszczylto sens i rados¢
zycia pigknej kobiecie, ktorej urodg zna-
my dzisiaj z obrazow Matejki — ,,Hold
pruski” 1 ,,Kazanie Piotra Skargi” — jest
tam niepospolicie pigkna, lekko wyniosta
w calym majestacie swego bogactwa, w
towarzystwie 6wczesnej elity politycznej.

KAPUCYN REMIGIUSZ KRANC

W polskie dzieje Ostroga wpisana jest
tez pigkna posta¢ ksigdza kapucyna Remi-
giusza Kranca (1910-1977), ktéry pod ko-
niec I wojny $wiatowej zastynat rozwaga
i bohaterstwem. Obronit bowiem klasztor
ostrogski, a w nim 6 tysigcy Polakow oto-

czonych przez sotni¢ banderowcow.

Dramat rozegrat si¢ w styczniu 1944
r. Ostrog lezat z dala od glownych szla-
kéw komunikacyjnych, kolei i szos. Kie-
dy zblizat si¢ front, armia hitlerowska w
poptochu opus$cita miasto, a Armia Czer-
wona, nie majac doktadnego rozpoznania,
co si¢ dzieje na przedpolu, nie weszta na
opuszczony teren. Wytworzyta si¢ wigc
sytuacja bezpanskiej tymczasowosci, kto-
ra postanowili wykorzysta¢ Ukraincy, sie-
jacy wsrod Polakow na Wolyniu strach i
pozogg.

W nocy 16 stycznia 1944 r. banderow-
cy weszli na przedmiescia Ostroga, palac
i mordujac w sposob bestialski w t6zkach
kilkadziesiat polskich rodzin. Nastgpnego
dnia na kazaniu niedzielnym ks. Remi-
giusz Kranc wezwatl wszystkich Pola-
kow, aby skupili sig i stworzyli warowny
obo6z przy zabudowaniach klasztoru i w
pobliskim gmachu wigzienia. Wezwanie
odbito sig szerokim echem po okolicy i
zadziatato jak magnes. Pod klasztor przy-
byto tysiace mezezyzn i kobiet z dzie¢mi
oraz z dobytkiem. Stworzono oboz, ktory
przez trzy tygodnie skutecznie opierat si¢
atakujacym banderowcom. Nad klaszto-
rem powiewatl sztandar i obraz Matki Bo-
skiej Czgstochowskiej. Cezary Lezanski
w ksiazce ,,Ostatnia szarza”, piszac o tej
samoobronie, stwierdzit: ,,Rej wodzil ks.
Remigiusz Kranc, dodajqc ducha obron-
com i wystawiajqc sie na ogien wroga ni-
czym legendarny Kordecki na Jasnej Go-
rze”. Rowniez Henryk Cybulski w stynne;j
ksiazce ,,Czerwone noce” o samoobronie
Polakoéw na Wotyniu z wielkim uznaniem
pisal o roztropnosci i bohaterstwie ks.
Kranca.

Po wkroczeniu do Ostroga Armii
Czerwonej obroncy ztozyli bron i ponad
900 mtodych mezczyzn wstapito do ar-
mii Berlinga. Remigiusz Kranc przekazat
tez na rece gen. Karola Swierczewskiego
sztandar z Matka Boska Czestochowska,
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a ten — jak zapisal kronikarz — ucatowat
sztandar i powiedzial, Zze bedzie on sym-
bolem zjednoczenia wszystkich Polakow
walczacych z Niemcami: ,,Sztandar ten
stanie sie jednym z naszych bojowych
sztandarow”. Nie wiem, jaki byl dal-
szy los tego sztandaru, w kazdym razie
ks. Kranc w dobrej wierze blogostawit
miodych Polakow, ktorzy wstgpowali
do armii Berlinga. Wladze sowieckie w
uznaniu zaslug mianowaty ks. Kranca
wiceburmistrzem Ostroga, a wladze pol-
skie odznaczyty go Krzyzem Walecznych,
stwierdzajac, ze swoim dziataniem urato-
wat tysiace ludzkich istnien od niechybne;j
$mierci. Obszernie pisata o tym 23 maja
1944 r. jedna z gazet polskich, ,,Glos Zot-
nierza”, wychodzaca wowczas w Kijowie.
Gdy Sowieci zaczgli aresztowaé
akowcow 1 wywozi¢ ludnos¢ z okolic
Ostroga w glab Rosji, Kranc zaczat inter-
weniowa¢. Udat si¢ do Lublina, do gen.
Berlinga i Andrzeja Witosa (brata Win-
centego, w tym czasie ministra reform
rolnych w rzadzie lubelskim). Swa bez-
pardonowa postawa obroncy bezprawnie
aresztowanych narazit si¢ jednak NKWD
i 13 stycznia 1945 r., nie zwazajac na jego
zastugi, aresztowano go i wywieziono na
Kotyme do pracy w kopalni zlota, gdzie
spedzit trzy lata. Po wojnie byl duszpaste-
rzem w Skomielnej, Tenczynie, Gorzowie
Wielkopolskim, Pile i Watczu.

TRAGICZNI BURMISTRZOWIE

Ostrog miat kilku burmistrzow. Dwaj
z nich zgingli w czasie okupacji: jeden z
rak rosyjskich, sprawca $mierci drugiego
byli Niemcy. Pierwszy nazywat si¢ Sta-
nistaw Ludwik Zurakowski (1886-1940)
i byt burmistrzem w latach 1934-1939.
Pochodzit z glgbokich kreséw, bo az spod
Kijowa. W czasie I wojny $wiatowej,
wcielony do armii carskiej, wykazat sig
bohaterstwem, bo z pola walki Rosjan z

Niemcami pod Ostrotgka wynidst ranne-
go w obie nogi swego dowddce plk. Bie-
lajewa i otrzymat za to od cara Mikotaja II
Krzyz $w. Anny — bojowy, noszony przy
szabli.

Gdy w Rosji wybuchta rewolucja, byt
porucznikiem, ale wycofat si¢ z armii i
osiadt w swym majatku w Zytnikach pod
Kijowem. W okresie migdzywojennym
byt wicestarosta we Wtodawie, pracowat
w urzedzie wojewddzkim w Lucku, podz-
niej zostal burmistrzem we Wtodzimie-
rzu Wolynskim i Zdotbunowie. Dat tam
liczne dowody sprawnosci organizacyjnej,
co pomogto mu obja¢ na dwie kadencje
burmistrzostwo Ostroga. Byt tam lubiany
i szanowany. Zostal aresztowany przez
Sowietow w swym gabinecie juz w pierw-
szym dniu inwazji, 17 wrzesnia 1939 ., bo
Ostrog lezal tuz przy granicy z Sowietami.
Przeszedt przez wigzienia w Lucku, Row-
nem. Jego zona, Maria z Jastrzgbskich, i
przyjaciele prowadzili heroiczne zabie-
gi i walkeg, aby go stamtad wyciagnac.
Bezskutecznie. Nie pomogly dowody, ze
uratowal rosyjskiego putkownika na polu
bitwy. Trafit do Katynia, gdzie w kwietniu
1940 r. strzatlem w potylice odebrano mu
zycie. Nim jednak do tego doszlo, z wig-
zienia w Kozielsku wystal do swej zony
cztery przejmujace listy, ktore jego syn,
réwniez Stanistaw, przechowywal i wydat
w pigknej ksiazce zilustrowanej zdjeciami
rodzinnymi na emigracji w Londynie.

W 1990 r. podczas spotkania autorskie-
go w Sali Malinowej w Polskim Os$rodku
Kulturalnym (POSK) w Londynie otrzy-
malem egzemplarz tej niezwyktej ksiazki
ze specjalna dedykacja i poznatem oso-
biscie Stanistawa Zurakowskiego (junio-
ra), ktory razem z Tadeuszem Kryska-
Karskim byt autorem encyklopedycznej
ksiazki ,,Generatowie I RP”.

Drugi burmistrz Ostroga, Stanistaw
Konstanty Gruszczynski  (1880-1943),
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byl wybitnym dziataczem Polskiej Partii
Socjalistycznej, senatorem RP w latach
1928-1930 i — podobnie jak Zurakowski
— prezydentem i burmistrzem kilku miast
polskich: Tomaszowa Mazowieckiego,
Kutna, Pruszkowa i Ostroga na Wotyniu.
Po napasci Niemiec hitlerowskich na
Polskg Gruszczynski, w tym czasie bur-
mistrz Pruszkowa, schronit si¢ we Lwo-
wie. Tam pod zmienionym nazwiskiem
ukrywat si¢ przed Sowietami, aby nie
trafi¢c do Katynia. Pracowatl jako ogrod-
nik i pomocnik grabarzy na Cmentarzu
Lyczakowskim. Po zajgciu Lwowa przez
Niemcow w lipcu 1941 roku, widzac
na co dzien fizyczne unicestwianie Zy-
dow lwowskich, postanowil w swoim
mieszkaniu ukry¢ chtopca zydowskiego
— sierotg, ktorego rodzicow zastrzelono
na gornym Lyczakowie. Ukrywany chto-
piec nie znosil psychicznie zamknigcia
w schowku na strychu: miotat sig, nie
wytrzymywal atmosfery zamknigcia w
ciasnej klitce. Mimo ostrzezen swego
opickuna pewnego dnia niespodziewanie
wybiegt z domu na ulicg i wpadt wprost
na niemiecki patrol. Gruszczynski widziat
te sceng ze swego okna. Z przerazeniem
zobaczyt tez, ze chlopiec, ktoremu wykre-
cono rece, pokazuje hitlerowcom, gdzie
mieszka. W tej sytuacji Gruszczynski,
wiedzac, ze za przechowywanie zydow-
skiego dziecka grozi mu $mier¢, zdecydo-
wal si¢ na desperacka ucieczke, skaczac z
okna z drugiego pigtra. Niestety, upadek
byt tragiczny. Gruszczynski nie odzyskat
juz przytomnosci i 13 pazdziernika 1943
roku zmarl. Sasiedzi potajemnie pocho-
wali go w kwaterach Orlat Lwowskich
na Cmentarzu Lyczakowskim. Po wojnie
miejsce to zrownano z ziemia. Syn Grusz-
czynskiego, Zdzistaw, zolierz gen. Wta-
dystawa Andersa, uczestnik bitwy pod
Monte Cassino, w latach sze$¢dziesiatych
XX wieku probowat we Lwowie odnalez¢

mogile ojca, bezskutecznie.

Mnie roéwniez podczas pracy we
Lwowie nad dziejami Cmentarza Orlat
nie udato si¢ ustali¢ dokladnie miejsca
pogrzebania Gruszczynskiego, mimo ze
bylem w posiadaniu kilku wiarygodnych
relacji mieszkancéw Pohulanki — lwow-
skiej dzielnicy tuz przy Cmentarzu Ly-
czakowskim. Zydowski chtopiec, ktorego
ukrywal Gruszczynski, zginat w getcie na
Zamarstynowie. Tak zakonczyl si¢ iScie
szekspirowski dramat burmistrza z Ostro-
ga.

Obecnie wybitna postacia w Ostrogu
jest proboszcz tamtejszej odrodzonej pa-
rafii rzymskokatolickiej i kanonik honoro-
wy Kapituly Katedralnej Luckiej, ks. Wi-
told Jozef Kowalow (rocznik 1967). Ten
charyzmatyczny duszpasterz jest jedno-
czesénie historykiem, publicysta, autorem
wielu ksiazek i redaktorem wydawanego
w Ostrogu dwumiesi¢cznika diecezji tuc-
kiej ,,Wotanie z Wotynia”, gdzie zamiesz-
cza relacje, wspomnienia dotyczace prze-
szto$ci ziemi wolynskiej i buduje mosty
porozumienia migdzy tamtejszymi Pola-
kami i Ukraincami, migdzy katolikami i
prawostawnymi.

Nie udato sie ustali¢, ilu mieszkan-
cow Ostroga osiadto po wojnie na Slasku
Opolskim. Niewatpliwie nalezat do nich
Ryszard Olszewski (1933— 1993), poloni-
sta, ktory w 1956 r. podjat pracg w liceum
w Strzelcach Opolskich i z tym miastem
zwiazal si¢ do konca zycia. Petnit tam
p6zniej funkcje inspektora szkolnego przy
radzie powiatowej, a nastepnie dyrektora
Zasadniczej Szkoty Zawodowej przy Sla-
skich Zaktadach Przemystu Wapiennicze-
go. Wspolpracowat tez dlugo z dziatem
szkolenia Cementowni Strzelce Opolskie.
Zapisal piekna karte jako wychowawca
i nauczyciel mtodziezy na Slasku Opol-
skim.

Stanistaw Stawomir Nicieja
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URkraina w literaturze polskiej

Jarostaw TWASZKIEWICZ
PODROZ PO UKRAINIE

1. Wstep

2. Daszow 1

3. Daszow 2

4. Kalnik

5. Ilince Ilince

6. Wierzchownia — Braitéw — Woro-
nince

7. Stawiszcze

8. Kijow 1

9. Kijow 2

10. Kijow 3

11. Podr6oz Koneta — Raszkéw — Wo-
lodarka — Hajwaron (Tokarowka — Szapi-
jowka — Zarudzie)

12. Tymoszowka

Wybieramy si¢ w podr6z? Nie wiem
tylko, jakie kaza¢ zaprzac konie. I komu?
Kto zastuzyl na owa przejazdzke po ste-
pie. Kto swym plastycznym ksztaltem na-
rzuca si¢ najbardzie;j.

Czy ten stary Karol prababki Krzecz-
kowskiej, ktory byt jeszcze ,,wlasnoscia” i
wyzwolony nie chciat odejs¢ do $mierci,
czy moze Juchym Szymanowskich z Ty-
moszowki zawsze uprzejmy, wierny i dla
dzieci surowy, albo tez wnuk niani, Ostap,
ponury brat wesotej Natalki, ktory nigdy
nie byt stuga, tylko w milczeniu pracowat
w fabryce. Hrehorko poétfornal, potogrod-
nik zyczliwy i zabawny, ktory opowiadat
mi pierwsze bajki. Staja oni szeregiem
przed gankiem i czekaja, na ktorego wy-
bor padnie. Bo to dla nich nie zadna przy-
kro$¢ ani uciazliwa praca: czworka za-
checona batem pomknie i potoczymy si¢
po szerokim §wiecie, szerokim, szerszym
od kazdego innego, naprzeciwko wiatru.
Cho¢ pod wiatr jesienny jazda to zimnem
pachnie i w powieki szczypie, ale zawsze
co zaprzeg kawalerski — to rozkosz.

JAROSEAW
IWASZKIEWICZ

UTWORY
NIEZNANE

Czyteln{k

Dmytryk ciotki Biesiadowskiej mruga
czarnymi oczyma, ma taka sil¢ w garsci,
ze $ciagnie cho¢ cztery najdziksze ogiery
jedna reka — lewa, ale ma stabos¢ do bab
i do kieliszka, co zreszta nikomu w tym
zacnym gronie nie jest nowing. Ale tam
na koncu stoi moj przyjaciel — nie widzie-
lismy si¢ z dawna, pewno lat trzydziesci,
nawet nie pamig¢tam dobrze, jaka to byta
ta nasza przyjazn. Pamigtam tylko, ze
smutno mi bylo, kiedy Mykita odchodzit;
odchodzit gdzie$ do swojej Kanteliny czy
Pariowki, do wtasnej rodzonej wsi, a ja go
odprowadzatem. Odprowadzilem az do
miejsca, gdzie lezato w trawie zardzewia-
te zelastwo, 1 pocatowatem. Odtad nie wi-
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dzieli$my si¢ az do dzisiejszego dnia: ale
dzisiaj jemu powierzg siebie w t¢ podroz,
ktéra mam odby¢ dla was.

— Zaprzegaj, Mykito! —

— A jaki koni, proszu pana? —

Jakie konie? To jeszcze trudniejsze
zadanie. Czy moze t¢ czworke koni pana
Bobrowskiego, ktora z dworca w Orato-
wie pewnej bardzo $nieznej zimy, wiasnie
kiedy si¢ urodzitem, przywiozta otulo-
nego w futra do Kazimierowki pana w
jakim$ nie znanym w naszych okolicach
granatowym mundurze. W tym czasie o
kilkanascie wiorst od Kazimieréwki w
stoneczny poranek (pan Konrad Korze-
niowski podnosit wowczas rolet¢ w poko-
ju i patrzat na drzewa oszronione jak na
dawno nie widzianych przyjaciét) pewna
kobieta kazata sobie pokaza¢ niedawno
urodzone dziecko. W stoncu podniesiono
mnie z kotyski... Siostry byty zachwyco-
ne, ale ja krzyczatem.

Nie, te konie, ktore wiozly Konrada
Korzeniowskiego, za dostojne, za powaz-
ne! Co6z dopiero moéwi¢ o mlecznobiatych
arabach Emira Rzewuskiego, ktére go ga-

sza¢ nie chce, 1 na wszelkie wolania Jasia
pozostaja gluche. Ciocia je bardzo lubita,
gléwnie za to prychanie, bo to oznacza,
jak wszystkim wiadomo, ze gospodarze
radzi beda gosciom. Ale przy tym jeszcze
doda¢ trzeba, ze ile razy kon prychnie,
tyle razy trzeba odmowic ,.Zdrowa$ Ma-
ria”, aby, bron Boze, jakie nieszczgscie w
drodze nie spotkalo. Tak wigc trzeba si¢
modli¢ cata prawie drogg, opaste bestie
czgsto prychaja, a jeszcze im trzeba zdro-
wia zyczy¢, bo kon to prawie cztowiek —
mozaika wigc rozmowy samej z soba i z
konmi tak si¢ ciotce mniej wigcej uktada.

Kon prycha.

— Zdréw, mamko, zdrow... Zdrowas
Maryjo, taski$ petna, Pan z toba — aj, Jan-
ku, a nie wywrd¢ — blogostawionas Ty
migdzy niewiastami — a widzisz tam dro-
ge...

Janko oczywiscie nic nie widzi, bo ma
kurza slepotg, a procz tego tez jest bar-
dzo ciemno na drodze. Gruda pod kotami
chrzgéci, zimno jesienne szczypie i gruba
sukienna burka furmana i takaz bunda
ciotki wydaje przenikliwy mokry zapach.

lopem niosty w step spod Daszowa. Nia- — Zdrow, mamko, zdrow!

nia moich sidstr, staruszeczka, opowiada-
la, Ze si¢ wraz z ojcem swoim chowala
malutka bedac dziewczynka w szuwarach
Sobu. Panowie bili si¢ wtedy pod Daszo-
wem. Juz byl wieczor, ukrylismy si¢ w si-
towiu nad rzeka, gesto, gesto byto. Ale od
stepu nagle, od wzgorza, ktdre ramieniem
otacza Sob w stronie Daszowa, zalomo-
taty nagle kopyta koni. Jakby Wernyhora
jechat! — zawotata niania. A ojciec wyjrzat
i mowit, ze wzgdrzem z tupotem umyka-
ly biate rumaki Emira Rzewuskiego. Nikt
ich p6zniej nie widzial. Nie! Nie zaprze-
gajmy do naszej bryczki tych tajemni-
czych koni.

Moze wezmiemy te, ktorymi Janko
wozit ciotke Didkowska, do okolicznych
znajomych, do sedziny, do popadii, do
pani Iwaszkiewiczowej 1 pani Oleszkie-
wiczowej? Prychaja zawsze, nakarmione
jak ksiezowskie siwki, grube, az si¢ im ru-

Nie, nie zabierzemy koni tych ciotce,
niech sobie jezdzi dalej. Tak jej jest do-
brze i nam przyjemnie.

Wiesz co, Mykito, wez z naszej staj-
ni, wyprowadz stara klacz Wasylyse i
zaprzaz ja do biedki, dwukotowej i lek-
kiej. Dzien w dzien, noc w noc jezdzites
tak, kiedy moja matka walczyta ze $mier-
cia 1 w oknach $wiatta nie gasty do rana.
Wystuzona Wasytysa, sprzedana gdzies,
zapomniana, zdechnigta, znowu si¢ nam
przyda. Teraz czasy niebezpieczne, w
powozach si¢ rozwala¢ nie mozna, nie-
ostroznie jest jezdzi¢ czwodrka w porecz
lub w dyszel, albo trojka, albo parag w
szpic. Nawet para zwyczajnie — i to po
burzujsku wyglada. Zaprzac po prostu
starg klacz do biedki, biedk¢ wymoscic¢
dobrze stoma, zeby juz nazbyt nie trzg-
sto. Widziates$, jak to robi pan Korczak-
Stecki? Jezdzi od domku do domku taka
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wymoszczona biedka i zachwycony swoja
dola. Stary to powstaniec i gdy go kto na
parg dni przygarnie, opowiada wiele, wie-
le rzeczy — no, ale zawsze na tym skon-
czy, jak mial w powstanie dwa razy noge
ztamana: raz tu, a raz w kuprze. Ale ja to
juz gdzie indziej opowiedziatem. Starzejg
si¢ 1 powtarzam si¢. No, wigc biedka goto-
wa, Wasytysa strzyze uszami, Mykita si¢
usmiecha:

— Dokad, proszu pana?

— Dokad? Do Daszowal!

DASZOW 1

Zaraz, zaraz. Nie spiesz sig. Czekaj
chwilq W to jedno miejsce chce zabrad
swoja corke, Marysu; Potem wroci do
domu. Inne miejsca juz nic dla niej nie
beda znaczyty. Ona zaczyna wszystko od
poczatku, wszystko od innosci. Wspo-
mnienia jej beda zupelie inne od na-
szych, niepodobne, inaczej jej pachnie
szafa w przedpokoju, inaczej w kredensie
po obiedzie, inaczej nawet na strychu nad
stajnia, gdzie tak samo przecie siano lezy
i stoi sieczkarnia.

Zajezdzamy przed mur. Brama, ktora
byla zawsze zamknigta, teraz otwarta. Na
darmo przez dlugie lata chowatem klucz
od niej. Duzy zardzewialy klucz, ktory
mi tak zawadza w tej chwili w kieszeni —
okazal si¢ niepotrzebny. Przezornos¢, kto-
ra nakazywata mi go chowac, byta zbedna.
Tak, czy czasem w ogoéle te przewidywa-
nia...

Tak, ale nie filozofujmy, to nie jest
nasze ,jfort’. Widzisz, Marysiu, to, co
jest teraz pastwiskiem wynajmowanym
przez gming chtopom na pasienie koni
— to cmentarz. Tu nie tylko lezy Wtodzi-
mierz Potocki, ktory zginat pod Daszo-
wem wraz ze swoim bratem, aby po6zniej
ukaza¢ si¢ jako wizja cudowna Thorwald-
senowi i Wyspianskiemu. Tutaj takze jest
grob twojego dziadka.

Bylem tu ostatni raz pozna jesienia.
Zupehie romantycznie, bo w nocy. Ksie-
zyc na nowiu $wiecit, byto zimno, ciemno,

Jarostaw Iwaszkiewicz
Fot. ze strony http://www.stawisko.pl/

niewyraznie. | gwiazdy, i znaki zapytania
$wiecity na niebie. Byl to rok 1914. Po-
mys$l sobie! Ale ty juz nie wiesz, co to
znaczy: byt to rok 1914. Cyfra palaca, cy-
fra §wiecaca i dziwaczna, i1 nieprawdopo-
dobna. Wtedy zaczynaliSmy si¢ dopiero
rodzic.

Niebo i gwiazdy, i pustka. Teraz konie
si¢ pasa. To tu. Pod tym wielkim kamie-
niem. Tutaj lezy twdj dziadek, Marysiu.
Zanim go przywalil ten kamien grobowy,
przywalilo go cigzkie zycie.

Bylo to dawno. Zima byla wszedzie,
na Ukrainie $nieg lezat glgboki. Po mie-
Scie krazyly dziwne pogtoski. Miasto Ki-
jow jednak bawito si¢ wesoto. Karnawat
byt jak najprzyjemniejszy i twoje stynne
z wesolosci prababki Trypolskie zjezdza-
ly na saneczkach z bardzo stromej Lute-
ranskiej ulicy az na sam Kreszczatik (a
to ulica pryncypalna), towarzyszylo im
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mnostwo bardzo eleganckich kawalerow,
a zwlaszcza btyszczacych oficerow.

I tym, i owym nawet paniom wyply-
waty na czoto niechgtne zmarszczki, kie-
dy padato stowo: Warszawa. Ach, ci tam
w Warszawie! Szalenstwo! Co za heca!
No, ale muzyka putkowa wygrywala tak
$wietne mazury, tak sentymentalne walce.
Co im do glowy przyszto? Pytata sig¢ jed-
na siostra drugiej odpinajac w hotelu pu-
kle znad uszu, a panny stuzace ustawiaty
im w krag krynoliny.

Co im do glowy przyszto? Np. ci dwaj
mtodziency, twoj dziadek, Marysiu, i jego
mlodszy brat, obaj studenci uniwersytetu.
Co im do glowy przyszto, aby przebieraé
si¢ w ten sposob. Chyba ze chca wziaé
udzial w szalonym kuligu, w wesotym
karnawale: bo przecie patrz, $nieg trzgsie
okiscia, dzwonki dzwonia, szczgkaja, ach,
a z daleka stycha¢ jaki$ tupot... Wszak
wszyscy wiedza, nie wolno nikomu wy-
jezdza¢ z granic miasta bez pozwolenia
gubernatora. A nazwisko gubernatora w
wiele, wiele lat potem padlo z przeklen-
stwem potaczone z ust jednego z najwigk-
szych pisarzy wspotczesnosci, Conrada,
padto i uwiecznione, przypieczgtowane
stowem hanba wérdd niezrozumialej mu
literatury jak obcy i haniebny przyrzad
tortury. Nazywat si¢ Bezak.

Twoj dziadek siada na kozle, Marysiu,
i bierze w rgce cugle, przebrany za stan-
greta, obok niego jako lokaj, towarzysz
jego i przyjaciel, kto wie, czy nie dr Pe-
szynski, ojciec pdzniejszego najserdecz-
niejszego druha mojego, a w karecie brat
twojego dziadka przebrany za damg, w
obszernej czarnej krynolinie, w kapelusi-
ku z woalka. Zacinaja konie, poganiaja w
stron¢ Zytomierza, w strong rogatki zyto-
mierskie;j.

To znaczy, ze nie na bal! Nie na bal,
niestety, na inng zabawe daza oni: na po-
wstanie, w lasy, a moze do samego Zyto-
mierza, tego miasteczka, ktore wychowa-
o Langiewicza i Kraszewskiego, i Apolla
Korzeniowskiego, i Pustowojtowng... i

Korolenke.

Pickne nazwiska.

Na rogatce wszystko dobrze. Pozwole-
nie na nazwisko pani Zofii Walentynowi-
czdéwny jest — straz przepuszcza. Koniom
wyrastaja skrzydta, ludziom, jakby na-
prawde na bal jechali, humory si¢ popra-
wiaja. Gwizdze Boleslaw, twoj dziadek,
na kozle nieudolng piosenkg, przypomina
zapomniane melodie, niesktadnie dodaje
nuty, ktére pozniej jego syn w 1920 roku
bedzie pelna Spiewat piersia:

... jak to na wojence tadnie...

Boze, jakze tu mys$le¢ mozna o po-
wszechnej szczgsliwosci, o braterstwie
ludéw, o umitowaniu wszystkich, jakze
tu wyciagnaé¢ ramiona do wszech$wiata,
kiedy tu oddycha¢ nie mozna, moéwi¢ nie
mozna, kiedy si¢ stowa piosenki sita mu-
sza w zamartym powietrzu przedostawac,
kiedy wszystko $pi $niegiem zimna przy-
sypane, na zawsze zamknigte dla zycia.

... jak to na wojence tadnie...

Ale o parg mil, gdy siedzieli w karcz-
mie, wszedl patrol, karczme¢ otoczono.
Zaaresztowano. Tylko brat twego dziadka,
stryj Zygmunt, ktéoremu, jako kobiecie,
ofiarowano pokoj w glebi, zdotat uciec. U
Langiewicza walczyl, potem przekradajac
si¢ przez granicg zazigbit si¢, we Lwo-
wie czy Stanistawowie na suchoty zmart.
Dziadka aresztowano, trzy lata przesie-
dzial w wigzieniu. Potem nie wolno mu
juz byto wstapi¢ na uniwersytet ani miesz-
ka¢ w zadnym wigkszym miescie. Musiat
ze swoimi zdolno$ciami, marzeniami,
pragnieniami zamkna¢ si¢. Czytat duzo,
trochg pisal, pracowat cicho. To wszystko.
To przecie nic nadzwyczajnego. Prawda?

Oczywiscie. Nic nadzwyczajnego.
Tak sobie. Zycie jak zycie. Gwiazdy ta-
kie same. W nocy spacer. Zaby w stawie
rechotaly. Ale nie, nie; jednak to jakie$
bardzo smutne. Ty juz moze tego nie ro-
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zumiesz. Ty z pokolenia sportow, samo-
chodow. Ale ja jestem stary sentymenta-
lista, pochodz¢ z jakiej$ odleglej krainy,
nic juz moze z dzisiejsza Polska wspol-
nego nie posiadajacej. Ale mi sig¢ ocieka
serce na mysl o tym cmentarzu. Chodz-
my, chodzmy stad. Ty wrécisz do twoich
sportdw, twojej szkoly, twojego stonca. A
ja jeszcze pojade z Mykita.

Poréwnamy dawne i1 nowe czasy.
Wezoraj i dzis. Zwiedle liscie i §wieze
kwiaty. Jako§ mi z toba dzisiaj rozmowa
nie idzie, musz¢ by¢ trochg sam jak za-
wsze zreszta w zyciu, kiedy myslg o tych
sprawach. Buduje si¢ wszystko naokoto
(i ja sam budujg!) i te zamknigte podroze
przez krainy zapomnienia staja si¢ coraz
bardziej niezrozumiate i coraz bardziej
mgliste.

Do widzenia, dziewczyno. Zatnij ko-
nia, Mykito!

WIERZCHOWNIA

Kon sig¢ zatrzymat przed brama. Bra-
ma zamknigta. Zakratowana. Wejdg przez
boczng furtke. Wchodze. Ciemno. Jesien-
ny wieczér roztoczyl mrok nad empiro-
wym palacem. Obok stoi malutka oficyn-
ka.

Zatrzymuj¢ si¢ przez chwilg, mysle,
zastanawiam sig¢. Jak by tu ich podejs¢, jak
zastaé, jak zobaczy¢. Ostroznie i nie na-
ruszajac w niczym harmonii kochankéw,
tworczosci wielkiego poety. Postuchac,
jak drzew harmonia, tuki klasycznych
okien, obtoki jesienne, okragle stapiaja si¢
w potoczysty frazes pisarza. Jak u§miech
pani Eweliny...

Ale w tej chwili jaka$ potoczysta,
okragta i grubawa posta¢ schodzi z ganku
patacu. Nie widzi mnie. Jak kula mknie w
strong oficynki:

— Hawryto! Hawrylo! — wota dono-
$nym glosem.

— Stucham, proszu pani — dobywa si¢
senna odpowiedz. W progu oficyny staje
zamorusany wyrostek.

—Czy juz wstal?— Nie. Jeszcze spyt. Do

samego potudnia siedzial, kawe wszystka
wypit. Juz nie ma ani ziarenka.

— A nieszczg$cie moje! Jak tak kawy
nima? A skad ja teraz wezmg. Hryhorka
juz drugi tydzien jak do Odessy postali, a
nie wida¢ go. Jak si¢ pan Balzac napro-
si znowu tej kawy, to mu nie mam skad
wzigé. Jak to wszystko wypit?

— A wypil. Ja nie spat dzi$§ calgq noc.
Gotowat a gotowat. Ledwie mnie pod pty-
ta zgasto, to musialem znowu dmuchac,
bo wotlal: kafe, kafe. A drzewo wilgotne,
palitem i palitem. W pokoju tez dwa razy
drzewa do pieca doktadatem. Zimno mu
byto. Na gotle ciato tylko taka biata bundg
wtozyl i pisat cata noc. To musi by¢ wariat.

— Ghupis ty. To nie wariat — to Francuz.

— Posadzit przed soba ze dwadziescia
takich malutkich laleczek rzedem i pal-
cem w nie tykal, przestawiat, potem pisat,
potem je znowu przestawial. Ja z katka
patrzat i patrzat, ledwie mi oczy nie wy-
szli na wierzch. A on pisal i krzyczat do
siebie, i oczy mu si¢ btyszczaty. I pocit
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sig, 1 jakby frybra nim trzgsta — a potem
krzyknat tylko raz: a! i zaraz piéro poto-
zyl ijedna z tych laleczek pac po mordzie
i na podlogg rzucit — a ja mu poskoczyl i
te kukietke podnidst, to on na mnie taki
krzyk podjal, zem ja w alkierzyku scho-
wat si¢. A on biegal po pokoju i stukat la-
ska w podtogg. Czysty wariat.

Babulenka wzruszyta ramionami. Nie
miata co odpowiedzieé. Zawrdcita do pa-
facu. Ja za nia. Az tu w przedpokoju sty-
cha¢ wielki krzyk. Stuzby nikogo. Zrzu-
citem z siebie palto. Wchodzg do salonu.
Ciemnawo tam, kominek si¢ pali, trzy
byly osoby w pokOJu ale tak w rozmowie
zaperzone, ze mnie nie dostrzegli. Zatrzy-
matem si¢. Zrozumiatem, ze byta to pani
Hanska i Mniszchowie.

— Mameczko — wotata corka — ma-
meczka si¢ nie zastanawia, com-bien ri-
dicule est votre situation — w mameczki
wieku amant w oficynie.

— Ty mi od wieku nie wymyslaj, a co
do amanta, to tez niech mi nie przygania-
ja. Wara wam do tego — krzyczata Hanska
niskim basem.

— Qui, ma belle-mére — wycedzit hra-
bia Mniszech — ale si¢ nam wczoraj na
drodze do Pohrebyszcz pani Potocka nie
odktonita.

— Potocka? — warkneta pani Hanska. —
A ona nie zyje ze swoim kamerdynerem?
Nawet gorzej, bo $lub z nim wzigta.

— Tak, ale o tym nikt nie wie!

— A o mnie co wiecie?

— Gdyby nawet nic nie bylo, wszyscy
maja za zte, ze tak na rownej stopie utrzy-
muje si¢ jakiego$ romansopisarza.

—E, mama w ogole jest jakobinka — ce-
dzit znéw Mniszech — niedawno doktora
ze wszystkimi sadzala, teraz znowu lite-
rata...

— Literata, romansopisarza! — zaperzy-
ta si¢ pani Ewelina i jej okragla twarz sta-
fa sig czerwona — a wieciez wy, ze mySmy
wszyscy niegodni rzemyka rozwigzywac
u nog tego cztowieka?

— Mameczko, mameczko, niechze nam

mameczka nie kaze voir les choses swo-
imi oczami...

— Tak, powtarzam wam, jeszcze raz
wam powtarzam, ze to jest jeden z naj-
wigkszych ludzi naszej epoki. Kto wie,
moze kamien na kamieniu z tego patacu
nie zostanie, a wszyscy beda wiedzieli o
Wierzchowni, bo on tu pracuje, pisze, zy-
cie swoje przelewa na papier. Wy, co te-
raz nosa drzecie, jak moj braciszek Henio
— jak wszyscy zreszta Rzewuscy, prozne
sztuki. A moze, moja Jadwiniu, beda o
tobie wspominali w przysztych pokole-
niach tylko dlatego, ze twoja matka byta
kochanka Balzaca.

Tu pani Ewelina trzasngta ksiazka o
stol, az pofrungty kartki. Mniszech rzucit
sig¢, aby je pozbierac.

Pani Ewelina szlochngla parg razy, ba-
sem dono$nym jak jej glos, i odeszta za-
trzaskujac drzwi.

Mniszchowa z przerazeniem zwrdcita
si¢ do meza.

— A wigc jednak jest jego kochanka.
Biedactwo! By¢ kochanka takiego brzy-
dala!

Uciektem. Pojechali$my dale;.

Jarostaw Iwaszkiewicz

wPodroz po Ukrainie” w teczce nr
176 w archiwum Autora. Na pierwszej
stronie inny tytul: ,,Szkice ukrainskie” i
plan rozdziatéw wskazujacy na wigksze
zamierzenie. Dopiero nad rozdziatem o
Wierchchowni tytut ,,Podroz po Ukrainie”
— przyjety tu przez wydawce jako tytul ca-
osci. Sadzac po pismie i realiach tresci
napisane okoto roku 1937-1938. Pierwo-
druk w ,,Przekroju” nr 2019, 19 11 1984.

Powyzszy tekst jest fragmentem ksiazki:
Jarostaw Iwaszkiewicz, ,,Utwory nie-
znane” Warszawa 1986, s. 49-58, 159.
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URkraina w literaturze polskiej

UKRAINA I SYCYLIA

Jarostaw Iwaszkiewicz pojechat do
Italii po raz pierwszy z Karolem Szy-
manowskim w lecie roku 1918 i cala ta
podréz odbyta si¢ w niewielkim miescie
rosyjskim: Elizawetgradzie [1], byta bo-
wiem podréza w wyobrazni. Co wecale,
ale to wcale nie przeszkadza, ze byla to
podréz niestychanie wazna dla tworczo-
$ci Iwaszkiewicza i dla jego dalszych, juz
rzeczywistych podrozy do Wtoch.

Dwaj mtodzi ludzie, Iwaszkiewicz i
Szymanowski, rozmawiajacy namigtnie o
Italii w czasie pierwszej wojny §wiatowej,
byli w sytuacji psychologicznej nieco
bliskiej naszym dziewigtnastowiecznym
romantykom, ktérych nie bez powodu
przeciez tu przywolywatam. Przetaczaly
si¢ wokot nich wielkie wydarzenia dzie-
jowe, ktére zmiotlty z powierzchni ziemi,
takze w sensie dostownym, te formy zycia
i kultury, w jakich dotychczas byli wycho-
wywani.

W okresie kataklizméw dziejowych,
gdy wszystko wydawalo si¢ niepewne i
zagrozone, Italia jawila si¢ dwudziesto-
wiecznemu Stowianinowi, rodem z Kal-
nika (miejsce urodzenia Iwaszkiewicza),
jako kraj — mit, jako miejsce, gdzie nie-
gdy$ realizowaty si¢ wszystkie mozliwo-
$ci réznych kultur i réznych jednostek.
Szymanowski w dlugich rozmowach
oprowadzal swojego przyjaciela po Sycy-
lii Dionizyjskiej, gdzie pigkno i namigt-
no$¢ w doskonatym potaczeniu daja czto-
wiekowi petnig zycia, gdzie r6zne kultury
utworzyly niegdy$ wspaniala jednos¢ na
sredniowiecznym dworze krola Rogera.
Wtedy wilasnie powstal pomyst stworze-
nia wspoélnie dramatu muzycznego Krol
Roger i napisane przez Iwaszkiewicza
libretto bylo pierwszym jego utworem
osnutym wokol Wioch, jeszcze nie wi-
dzianych, ale juz waznych dla rozwoju
mysli i wyobrazni. Gdy w wydanych w

roku 1977 Podrézach do Wtoch czytamy,
jak po wielu latach Iwaszkiewicz ogladat
wreszcie ze swa corka wystawienie Krola
Rogera w Palermo, odczuwamy wyraznie,
jak zamyka si¢ klamra, spinajaca cata r6z-
norodnos¢ doswiadczenia intelektualnego,
artystycznego, zyciowego, zawierajacego
si¢ pomigdzy Ukraing i Sycylia.

Od czasow Elizawetgradu pozostanie
w tworczosci Iwaszkiewicza to charak-
terystyczne potaczenie: Ukrainy i Sycy-
lii. Wywodzi si¢ ono nie tylko z faktow
biograficznych. Ukraina i Sycylia tacza
si¢ dla autora Podrozy w rozleglej per-
spektywie kulturowej, we wspdlnym im
zespoleniu odmiennych dorobkow sztuki.
Nie bez powodu Iwaszkiewicz i Szyma-
nowski, wychowani na kresach, na styku
roznych kultur, jezykow, tradycji, w oto-
czeniu przyjaciot réznych narodowosci
— wyczuleni byli szczegdlnie na wartos¢,
sens i urok symbiozy kulturowej. Nie bez
powodu tez w calej historii Sycylii zafa-
scynowat ich najbardziej krol Roger i jego
potomkowie. Byla to w istocie ,,wspania-
la utopia” przesztosci, zrealizowane na
jaki$ czas potaczenie Wschodu i Zachodu,
Poludnia i Potnocy, Grecji i Bizancjum,
wplywow arabskich, wtoskich, niemiec-
kich, skandynawskich, stowem — szczg-
sliwy sen kultury ludzkiej. Tegsknota za
taka Arkadia bgdzie towarzyszy¢ Iwasz-
kiewiczowi zawsze, bedzie o niej marzyt
podczas najczarniejszych dla kultury eu-
ropejskiej czasow zardwno pierwszej, jak
i drugiej wojny §wiatowej, to marzenie
bedzie mu towarzyszylo przez cate zycie.

To wielkie marzenie, tak mozliwe i tak
niemozliwe w wieku dwudziestym, wciaz
powraca na kartkach Podrézy do Wioch.
Powraca takze wciaz problem polskiego
losu, polskich mozliwosci i niemozliwo-
$ci. Udrgka, jaka towarzyszy tym myslom,
ktadzie si¢ dlugim cieniem nawet na naj-
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bardziej rozstonecznione krajobrazy, na-
wet na pozornie zupetnie od nich odlegle
dzieta sztuki.

Wspanialy opis pomnika Colleoniego
i tok mysli, jakie pomnik ten porusza — sa
dla mnie najbardziej wstrzasajacym pol-
skim przezyciem Wenecji, utrwalonym w
stowie literackim. Niby nic, tylko kilka
skromnych zdan o tym, jak posta¢ pigt-
nastowiecznego kondotiera ukazywata si¢
w réznych ujgciach, stwierdzenie, ze byt
to widok ,.zapadajqcy w serce tak, ze po-
tem juz nie chciatem go widzie¢ na nowo”,
wreszcie komentarz objgtosci jednego
akapitu, a tak cigzki od znaczen, goryczy,
nadziei, beznadziei:

I rzeczywiscie, po c6z to wiecznie
polskie wtdczenie za soba wiasnych pro-
blemoéw, o ktérych nikt nic nie wie i ktore
nikogo nie interesuja. I jak to nawet wy-
thumaczy¢? Co moze czu¢ cudzoziemiec
czytajac Dumeg o hetmanie? Dostownie
nic. Ale gdyby Zeromski byl Francuzem
czy Anglikiem, bytby komentowany i
czytany jak Claudel czy Eliot, do ktérych
Duma o hetmanie bardzo si¢ zbliza. Nie-
stety, plus caty konflikt Kremla, Zotkiew-
skiego, Samozwanca i Cecory. Sprawy,
ktére juz nikogo procz nas nie obchodza. 1
nas one na razie nie obchodza. Ale jeszcze
do nich wrécimy i stad wiasnie Colleoni
jest jakas$ nasza, polska postacig — i mamy
do niego wilasny, polski stosunek. Tu cata
tragedia. My zyjemy zyciem Europy, ale
Europa naszego zycia nie wchtania. I Ro-
sja tez nie. Na razie nie. (Dwa na razie!)
[2].

Podroze do Wiloch Iwaszkiewicza
wywiedzione sa z dtugiego polskiego do-
$wiadczenia, $wiadomo$¢ polskiego losu
towarzyszy tu odbiorowi $wiata i sztuki.
Tak mys$lowa 1 uczuciowa konfrontacja
z innymi mozliwosciami, realizacjami —
jest jednym z najtrudniejszych dos$wiad-
czen dla tych, ktorzy nie chcg sig¢ zwolni¢
od tego skomplikowanego poréwnywania.
Wyobraznia historyczna Iwaszkiewicza
sprawia, ze zadanie to ma perspektywy

rozlegte, wielowiekowe. Nie do rozwikta-
nia jest wezel spraw, kultur, mozliwosci,
a zwlaszcza niemozliwo$ci, autor jednak
chwyta za najwazniejsze watki, kiedy
pisze o ,polskiej tragedii nieurzeczywist-
nienia”. Ksigstwo Bari, krolowa Bona,
Sforzowie — 1 Krélestwo Polskie, Litwa,
Rus$, Zmudz, kregi przenikalne i nieprze-
nikalne, sprawy zrozumiale i niepojgte,
Lhistorycezne mozliwosci, wyslizgujqce sie
jak ryby z wiecierza”, a wszystko to zywe,
bolesne, nie rozwiklane w Slowianinie
dwudziestowiecznym, medytujacym nad
wloskim grobem krolowej Bony, prze-
razonym polskim losem na cmentarzu w
Casamassima.

Helena Zaworska

Przypisy:

[1] Elizawetgrad — obecnie nosi nazwe
Kiriwohrad — miasto w centralnej czgsci
Ukrainy, okoto 250 km na potudnie od Ki-
jowa — przyp. ,,WzW”.

[2] i Jarostaw Iwaszkiewicz: Podroze
do Witoch, s. 25 — przyp. Helena Zawor-
ska.

Powyzszy tekst jest fragmentem pracy:

Helena Zaworska, ,.«Opowiadaniay
Jarostawa  Iwaszkiewicza”, Warszawa
1985, s. 126-129.
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Spofkania z Szymanowskim

Jarostaw TWASZKIEWICZ
TYMOSZOWKA

Wie$ Tymoszéwka w guberni kijow-
skiej znana jest od pewnego czasu pu-
blicznosci polskiej jako miejsce urodze-
nia Karola Szymanowskiego.

Bywalem w Tymoszéwce w latach
1903, 1904, 1905, 1907, 1912 i 1913. Z
tych moich pobytow specjalniec upamigt-
nit mi si¢ pobyt pierwszy i przedostatni,
jako najwazniejsze, a przy tym i najdtuz-
sze, parotygodniowe.

Tymoszdéwka potozona byta na granicy
powiatu czehrynskiego, prawie u wstgpu
do dzikich stepéw Chersonszczyzny, na
urodzajnej rowninie przecinanej czgstymi
jarami. Dwor stat posrodku wielkiej wsi,
w duzym ogrodzie, otoczonym prawie ze
wszystkich stron zabudowaniami wiejski-
mi. Z jednej tylko strony ogrod schodzit
do duzego, pigknego stawu, ktory bysSmy
oczywiscie w Kroélestwie nazwali jezio-
rem, po drugiej — widnial park i dwor Ka-
rola Rosciszewskiego. Tymoszdéwka ongi
byta kolokacja. Za moich czasow resztki
tej kolokacji przetrwaty w postaci kilku
chat nieco wigkszych i zblizonych do
dworkow oraz w osobach kilku sparalizo-
wanych i $lepych staruszek, ktore zjawia-
ly sig na bardzo rzadkich nabozenstwach
odprawianych we dworze przez ksigdza,
przybywajacego z niezmiernie odleglej
parafii katolickiej, Smity. Babka Karola,
»babunia Misiunia” Taubowa, byta osoba
nadajaca ton i zabarwienie domowi tymo-
szowieckiemu w momencie mojej pierw-
szej w nim wizyty — ona, zar6wno jak i
Stanistaw Szymanowski, byli przedstawi-
cielami staropolskiej tradycji.

Pokoik babuni wygladatl jak cela, jej
sposob zycia i sposob myslenia, nieco pu-
rytansko-katolicki, kontrastowal wyraz-
nie z artystyczno-cyganskimi zamitowa-

niami mtodego pokolenia. Liczne rzesze
mtodych, bliskich i dalekich krewnych,
napehnialy pokoje Tymoszowki, a prawie
wszyscy mieli jakie§ popedy artystycz-
ne, mniejsze lub wigksze talenty, zawsze
szalony humor. Pod wzglgdem pogody i
dobrego humoru przewodzit wszystkim
Stanistaw Szymanowski, wesoty, dobry,
ukochany przez siostrzencow ,,wujaszek
Stas”. Inicjator niejednej zabawy, czasami
nawet brat sam udziat w rozrywkach mto-
dziezy, jak np. w przedstawieniu Piosnki
wujaszka — Fredry syna. Pierwszy moj
pobyt w tym artystycznym domu wywart
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na mnie ogromne wrazenie. Zetknatem
si¢ nie po raz pierwszy co prawda, ale na
czas dtuzszy z rodzina, w ktorej kazda
osoba byta interesujaca indywidualnoscia.
Stuchalem gry Feliksa Szymanowskiego,
zespolow $piewaczych organizowanych
przez rodzenstwo, widziatem pomystowe,
inteligentne zabawy artystyczne. Wresz-
cie zetknatem si¢ z zywa owoczesng sztu-
ka, z ksiazkami Wyspianskiego, Stanista-
wa i Dagny Przybyszewskich, a zwtaszcza
Kasprowicza, ktore lezaty na wszystkich
stotach we wszystkich pokojach — podnie-
cajac moja wyobrazni¢ i budzac zacieka-
wienie. Hymny Kasprowicza byty wtedy
objawieniem wielkiej poezji. Otwieratem
je z zabobonna trwoga i niewiele jeszcze
rozumiejac odczytywatem najladniejsze
strofy, wskazywane mi przez moja kuzyn-
ke Nulg. Juz woéwczas Karol komponowat
piesni do stow zaczerpnigtych z Hymnow,
i pamigtam doskonale pewien wieczor,
kiedy Feliks przy akompaniamencie brata
$piewal te fragmenty. Oczywiscie pamig¢
moze mnie zawodzi¢, ale wydaje mi sig,
ze wydane jako opus 5 piesni Karola Szy-
manowskiego do stow Kasprowicza roz-
nig si¢ od tych fragmentow, ktore wow-
czas slyszatem. Zapewne tamte zagingty
albo zostaty odrzucone przez autora, jako
prymitywne. Z owego tez czasu pamigtam
Karola tanczacego. Tradycyjne §wigto w
domu Szymanowskich, swigta Anng, w
r. 1903 obchodzono ciszej niz zwykle, z
powodu $mierci papieza Leona XIII. Za-
loba wyrazala si¢ w tym, Ze nie sprowa-
dzono orkiestry z sasiedniej Kamionki,
tylko tanczono przy fortepianie, na kto-
rym przygrywali domowi, siostra ciotki
Szymanowskiej Helena Kruszynska, wuj
Karol Taube i inni. Wowczas widzialem
Karola tanczacego walca.

Z Zioka Szymanowska i naszym ku-
zynem Michalem Kruszynskim insceni-
zowaliSmy wowczas poszczegodlne sceny
wErosa” 1 ,,Psyche” Zulawskiego, gdzie
Zioka odtwarzata Psyche, ja bylem re-
zyserem, a Michat Blaksem. Oczywiscie

byly to tylko improwizacje na tematy Zu-
lawskiego, gesto przeplatane scenami z
Madacha, a nawet z Fausta. Na tle tych
wszystkich dramatéw zainscenizowali-
$my jaki$ obraz, gdzie przeanielona Psy-
che widniala otoczona dworem aniolow,
Blaksa za$ przebraliémy po prostu za sza-
tana, przywiazujac mu czerwona wstazka
rurki do fryzowania w ksztalcie rogdw na
czole. Cala t¢ niebianska sceng zakonczy-
lismy piekielnym tancem. Karol, ktory
przypatrywat si¢ przedstawieniu wraz z
inna publicznoscia, rozochocony widocz-
nie nasza werwa zaczat razem z Feliksem
Zbyszewskim pokazywaé nam, jak sig
tanczy kankana. Dzi$ Jeszcze pamigtam
ten moment, jak rowniez wielkie zgorsze-
nie babuni Taubowej, ktéra zabrata czym
predzej nas, dzieci, do siebie, zabraniajac
nam patrze¢ na tak gorszace widowisko.
Za nastepnych moich przyjazddéw nie
zawsze znajdowatem Karola w Tymo-
széwce, zazwyczaj buja1 po szerokim
Swiecie. Rodzina najczesciej pod koniec
lata zbierata si¢ w swoim gnlezd21e W
komplecie, i to nie na dlugo, pani Szy-
manowska bowiem lubita bardzo podréze
i czgsto wyjezdzata z corkami na kapie-
le do Odessy lub nad Baltyk. Zreszta te
przyjazdy moje byty jak gdyby dalszym
ciagiem stalego kontaktu z rodzina Szy-
manowskich, ktéry utrzymywali§my
przez zamieszkiwanie w jednym miescie.
Jednakze przerwa pomigdzy moim przy-
jazdem w roku 1907 a 1912 sprawita, iz
ostatni moj pobyt mial juz zupetnie inny
charakter. Przede wszystkim przyjezdza-
lem teraz jako dorosty mtodzieniec, zaraz
po maturze, moglem si¢ wigc bardziej
orientowaé¢ we wszystkich warto$ciach i
osobliwosciach Tymoszéwki i jej miesz-
kancéw. Traktowany tez bylem juz ina-
czej. Po drugie, wykszta%cenie muzyczne,
jakie w tym czasie nabylem, przygotowa-
o mnie do obcowania ze strong artystycz-
na nastrojow tymoszowieckich. Przez lata
mojej nieobecnosci wiele si¢ zmienito.
Znikly tradycyjne postacie wuja Szyma-
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nowskiego i babuni Taube. Powiatly inne,
szersze prady. Gospodarstwo prowadzit
Feliks Szymanowski, a wsrdd licznych
gosci starego dworu spotykato si¢ osoby
dotad nigdy nie widziane. Za zycia p. Sta-
nistawa Szymanowskiego nie utrzymy-
wano nigdy kontaktu z najblizszymi sa-
siadami Tymoszowki, ktorymi od dawna
byli Rosjanie. Teraz te rosyjskie rodziny
staly si¢ stalymi, czgstymi go$émi Szy-
manowskich. Nie powiem, aby przez to
dom stracil. Przeciwnie, niezmiernie kul-
turalne, z dawna w tym miejscu osiadte
rodziny Dawydowow wniosty do domu
Szymanowskiego specjalny ton potary-
stokracji rosyjskiej kosmopolityczny, ale
tez o blyszczacym europejskim polorze,
kontrastujacym z pewnego rodzaju za-
Sciankowoscia sasiadow — Polakow. Nic
tez dziwnego, ze Karol Szymanowski
serdecznie zaprzyjaznit si¢ z obu domami
Dawydowow: Leonow z historycznej Ka-
mionki, gdzie goscit Puszkin i gdzie Czaj-
kowski konczyt Eugeniusza Oniegina, i
Dymitréw z Wierzbowki. Zwtlaszcza dom
Dymitréw posiadat glgboko ludzki i inte-
resujacy ton dzigki gospodyni, pani Nata-
lii z Gudim-Lewkowiczéw Dawydowej,
ktérej Szymanowski dedykowat swoja ,,I1
Sonat¢”. Byla to osoba pigkna, prawdziwa
wielka dama (zawsze tak sobie wyobra-
zam Karoling Sayn-Wittgenstein, przy-
jaciotke Liszta), powazna, inteligentna,
dobra i muzykalna. Muzyka Szymanow-
skiego znalazta w niej prawdziwa wiel-
bicielkg. Na owoczesne koncerty Karola
przyjezdzata specjalnie do Wiednia, a w
Tymoszowce zjawiala sig¢ czgsto samotnie
na dhugie pogawedki z Karolem i Nula, do
ktérych to rozméw i ja teraz, jako doro-
sty juz mlodzieniec, bytem dopuszczany.
Mowiono zawsze po francusku. Dobro¢,
inteligencja 1 ciche uwielbienie, jakim
obdarzata Karola, sprawiaty, ze kazde sto-
wo pani Natalii bylo godne stuchania. Do
konca swego tragicznego zycia — zmarta
w Paryzu przed kilku laty — pozostala za-
wsze czcicielka tworczo$ci Szymanow-
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skiego.

Tego lata w Wierzbowce u panstwa
Dawydowow spedzat parg tygodni na
wywczasach Artur Rubinstein. Oczywi-
Scie byl czgstym gosciem Tymoszowki,
1 miatem szczg$cie stuchaé jego muzyki.
Jeszcze wtedy nie byl odtworca Hiszpa-
néw, grywat Chopina i Beethovena, a
takze swojego przyjaciela Karola; potem
muzyke jego prawie zupehlie zaniedbat.
Szymanowski przystapit wowczas, zain-
spirowany przez ,,Universal-Edition” w
Wiedniu, do komponowania jednoakto-
wej opery ,,Hagith” do tekstu Dohrmana.
Pracowal nie w ,,kompozytorni”’, ktora po-
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wstata dopiero w ostatnich latach Tymo-
szowki, ale w salonie. Krecac sie do domu
czy kolo domu, czytajac czy gadajac, sie-
dzac gdzie§ w cieniu ogrodu slyszalo sig
cale rano uparciec powtarzane dzwigki,
dolatujace z otwartych okien. Karol kom-
ponowat zawsze przy fortepianie. Gdy
kiedy$ go o to zapytatlem, powiedziat, ze
fortepian daje taki surogat orkiestry, tak
podsumowuje w sobie wszystkie jej moz-
liwosci, 1z nie moze si¢ bez niego obejsé.
Dzwigki, ktore mnie gonity po ogrodzie
i przylatywaty nawet nad staw, gdziesmy
z Zioka, Kruszynskim i Zbyszewskim nie
opuszczali prawie todki, niepokoily mnie
swoja chaotycznos$cia i niezrozumiatoscia.
Bylem bardzo zainteresowany owaq ,,Ha-
gith” — tajemniczym tekstem i dziwnymi
dzwigkami, ktéorym nieraz towarzyszyt
falset Karola, nucacego wszystkie partie.
Totez kiedy Rubinstein przyjechat pew-
nego dnia, by wystucha¢ szkicéw opery,
uprositem Karola i cicho jak mysz usia-
dlem w kacie salonu na kanapce, nie zdra-
dzajac si¢ nawet szelestem. Wystuchatem
w ten sposob wszystkiego, co Karol poka-
zywal Rubinsteinowi.

O ,Hagith” rozmawialiSmy juz z
Karolem nieraz podczas mojego pobytu.
Twierdzit on, iz chce napisa¢ prawdzi-
wa oper¢ z chorami, duetami, zespotami
itd. Jednakze, ku mojemu zdziwieniu, w
szkicach, jakie pokazal Rubinsteinowi,
nie bylo mowy o takich skonczonych nu-
merach. Panowal tu chaos dzwickow, te-
matdw, ktdrym towarzyszyly recytatywy.
Bylem rozczarowany. Jakiez byto jednak
moje zdziwienie, kiedy 1 Rubinstein po
wystuchaniu muzyki, ktéra trwala pewnie
z godzing, powiedzial do Karola: ,,Wiesz,
moj drogi, nic z tego nie rozumiem!” Do-
piero po latach dowiedzialem sig, ze
~pokazywania szkicow” przez Karola na-
lezy stucha¢ patrzac w roztozone przed
nim nuty i uzupelniajac sobie w mysli
to wszystko, czego nie mogt on wygrac.
Zreszta 1 tak po wystuchaniu takiego ,po-
kazu” nie miato si¢ nawet przyblizonego

pojecia o wartosci i treSci dzieta. Karol
poczat wtedy pokazywac¢ Rubinsteinowi
poszczegolne tematy i opowiadaé tresé
opery. Dowiedziatlem si¢ wigc, iz Karol
zamierzal powierzy¢ parti¢ mtodego kro-
la sopranowi, tak iz duet jego z ,,Hagith”,
kulminacyjna scena opery, miata by¢
duetem dwoch soprandéw. Rubinstein od-
wiodt Karola od tego zamiaru, i to dosé¢
zabawnie dzisiaj brzmiacym argumentem:
,»Moj drogi, to bedzie jak «Rosenkavalier!»
To «travestiy» jest nieznosne, styszatem je
niedawno w Dreznie. Przeciez ten final to
taka nuda, ze nie mozna wytrzymac” Dzi$
uwazamy finat ,,Rosenkavaliera” za arcy-
dzieto Straussa, ktorego zreszta obaj mu-
zycy wowczas uwielbiali. Karol zawsze
zachwycat si¢ jego ,,Elektra”. Kiedys, gdy
wszyscy pojechali na jaki§ bal w odlegle
sasiedztwo (Karol przy okazji wywroce-
nia si¢ bryczki pottukt si¢ dotkliwie — a
zawsze batl si¢ jezdzi¢ powozami), zosta-
wil mnie w swoim pokoju przy pianinie z
partytura ,,Elektry” i kazal ja przegrywac.
Niewiele wtedy zrozumiatem. Kiedy w
kilkanascie lat potem mieszkatem u niego
w ,,Atmie” w Zakopanem, na jego pianinie
obok wiasnych utwor6éw nie bylo nic wig-
cej oprocz Elektry, pozyczonej od Broni-
stawa Gromadzkiego. Swojego wlasnego
egzemplarza nie posiadal. Zachwycat si¢
nig jak dawniej i przegrywal mi ulubione
kawatki (wejscie Klitemnestry).

Jakze zaluje, ze nie zapisalem wtedy
rozmow z Karolem, dzisiaj niewiele ich
pamigtam. A 0 muzyce i 0 poezji mowi-
liSmy bardzo wiele. Juz wowczas wspo-
minat o Klatwie Wyspianskiego jako o
ewentualnym temacie do (jedno-aktowe-
go jak u Straussa) dramatu muzycznego.
Przygotowywat sobie wowczas jej tekst.
Istnial egzemplarz Klatwy ze skrotami po-
robionymi jego reka [1]. Byto to po jego
powrocie z Wiednia i z podrézy niemiec-
kich. Karol znajdowat si¢ pod wpltywem
niemieckiej kultury artystycznej. Przed
przyjazdem do Tymoszowki udzielit ja-
kiemu$ dziennikarzowi w Wiedniu wy-
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wiadu, ktoérego potem bardzo si¢ wstydzit
(gdzie nazywal Brahmsa swoim ulubio-
nym kompozytorem). Zostato to na dtugie
lata.

Pamigtam, kiedy$ przyjechalo mnoé-
stwo gosci (Dawydowowie) i Karol zna-
lazt si¢ na koncu stolu z nami mlodymi.
Skorzystatem z tego i zasypatem go py-
taniami. Juz wowczas pod wplywem
pewnego mojego przyjaciela kijowskiego
interesowatem si¢ muzyka francuska — by-
tem takze wielbicielem poezji francuskiej
w nienajlepszej zreszta edycji, uwielbia-
tem ,,Serres chaudes” Maeterlincka. Za-
pytatem wigc Karola o muzyke francuska.
Wyrazal si¢ o niej z wielka obojetnoscia.
Gdy spytatem, czy styszal Peleasa i Me-
lizandg, odpowiedzial, ze byl na tym w
Genewie. ,,Kochaneczku, to takie nudziar-
stwo, ze wyszedtem po trzecim obrazie...”

Dopiero znacznie pozniej zmienit zda-
nie, majac zreszta zawsze zastrzezenia co
do tekstu Maeterlincka. Zaraz potem spy-
tatem si¢ Karola o Griega. Wielbitem go
wtedy pod wptywem mojej nauczycielki
muzyki, Karol wida¢ nie chcial mnie mar-
twi¢, bo wyrazit si¢ o norweskim kompo-
zytorze do$¢ niepewnie, ale potem dodat
rzecz zastanawiajaca:

»Wiesz — powiedzial — pod jednym
wzgledem Grieg ma niezaprzeczonq za-
stuge: wzniost on muzyke ludowq swego
kraju na wyzyny europejskie — jest to «to-
ute proportion gardéey, analogiczna rola
do roli Chopina”.

W literaturze byt wowczas rowniez
pod wptywem niemieckim. Zawsze sub-
telnie ocenial dobra poezje. Swiadcza o
tym teksty piesni, wybrane starannie i traf-
nie. W owym czasie komponowat prawie
wylacznie do stow poetow niemieckich:
Dehmla, Momberta, Pagueta, Bodensted-
ta 1 in. Kiedy$ mowilismy o Nietzschem.
Szymanowski wyrazit zdanie, ze najpick-
niejsze ksiazki $wiata to Narodziny tra-
gedii Nietzschego i Rozmowy Goethego
z Eckermannem. To powiedzenie $wiad-
czyloby takze o owoczesnym przejgciu

Tymoszéwka - miejsce urodzenia
Karola Szymanowskiego
Fot. Archiwum

si¢ niemczyzna. Ale hotdowal Szyma-
nowski nie tylko ,,wiecznym ksiazkom” —
pamigtam, ze zachwycatl si¢ szczegdlniej
romansem U fuoco d’Annunzia. Jednym
z wielkich moich rozczarowan bylo, kie-
dy te ksiazke dostatem i zaczatem czytac.
Nie przebrnatem dalej niz przez pierwsze
strony i nie doszedlem do opisu, ktory
fascynowat Karola. Byt to opis $mierci
Wagnera w patacu Vendramin-Calergi w
Wenecji — zwtaszcza opis uczu¢ miodych
ludzi, ktorzy dzwigajac jego cialo czuli w
dloni cigzar jego genialnej glowy. Przy-
puszczam, ze opis $mierci wielkiego mu-
zyka miat dla Szymanowskiego specjalne
znaczenie; ja tego wtedy nie rozumiatem
i zachwytéw Karola nad romansem wto-
skiego pisarza nie podzielalem. W rok po-
tem, po podrozy Karola do Paryza, bylo
juz inaczej.

Szymanowski znat i kochal takze
wspoélczesng literature polska. Ja raczej
wowczas bylem co do tego sceptykiem.
Zwlaszcza bledy formalne Zeromskiego
Scigane byly przeze mnie z cala pedante-
riag mtodosci. W Tymoszowce od Karola
nauczytem sig kultu dla Zeromskiego. Byt
to rok ukazania si¢ Urody zycia. Zrazu nie
bytem wielkim wielbicielem tej ksiazki i
lekce ja sobie wazylem. Tymczasem pa-
migtam rozmowg¢ na tymoszowieckiej
werandzie, w ktorej Karol wygtosit cata
apologi¢ tej powiesci; zachwycal si¢
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zwlaszcza scena rozkopywania grobu
ojca przez Rozluckiego i swoim entu-
zjazmem zachecit mnie do ponownego
przeczytania ksiazki z innym juz nasta-
wieniem. Pierwsze nader pochlebne wy-
razy o Orzeszkowej takze styszalem z ust
Szymanowskiego, i nie pozostato to bez
wplywu na mdj stosunek do tej pisarki.
Wszystkie te rozmowy odbywaty sig
na tle ciaglych zabaw lub muzykowania. 1
ja bralem udziat w tym trybie zycia razem
ze wszystkimi. Raz akompaniowatem
Stasi, potem kiedys$ graliSmy na osiem rak.
Ja z Zioka na jednym fortepianie, a Karol
z Nulka Kruszynska na drugim. Wykony-
walismy jaki$ utwor Beethovena. W naj-
bardziej ozywionym miejscu nagle Karol
zawolal: | Kto tam bierze «f» zamiast «fis»
w basie?” Okazalo sig, ze to ja jestem tym
winowajca. Czutos¢ Karola na brzmienie
owego fis wywotata we mnie podziw.
Pamigtam jedna zabawe: byt to kabaret
artystyczny przed balem u Karola Rosci-
szewskiego. Z numerow tego §wietnego
przedstawienia przypominam sobie tylko
parg. Jednym z nich byt brzuchoméwca
(Hieronim Zbyszewski) z lalkami (Nula i
Zioka); pamigtam pigkny kwartet wloski
$piewajacy piosenki ludowe i akompaniu-
jacy sobie na rakietach tenisowych [2];
do kwartetu nalezat Karol, Nula i Zioka
Szymanowscy oraz Kruszynski. Potem
byly cyganskie romanse wykonane przez
Kruszynskiego, ubranego we frak nato-
zony na czerwong rubaszke; akompanio-
watem mu, przebrany za prowmqonalnq
akompaniatork¢ z grzywa jasnej peruki
na glowie. Clou jednak calego przedsta-
wienia byt taniec Salome z opery Straussa
w wykonaniu Feliksa Szymanowskiego;
mial mu akompaniowa¢ Rubinstein, ale
wiozacy go samochod ugrzazt w jakiejs
katuzy w czasie burzy, ktora wybuchta
tego wieczora. Zastgpowal go Karol, wy-
konujac 6w epizod Straussowskiej opery.
W pewnym momencie tanca ustawiono
na scenie polmisek z glowa Johanaana,
zgrabnie wykonana z dyni przez Nulg

Szymanowska. Feliks w kruczej peruce, w
pigknym stroju, ktéry w znacznej czgsci
byt dzietem Nuli, przejat si¢ swoja rola, i
przypominam sobie, ze taniec ten bynaj-
mniej nie zrobit na mnie wrazenia karyka-
tury — przeciwnie, bardzo mi si¢ podobat.
Tych samych wakacyj odbylo si¢ jeszcze
kilka innych przedstawien, w ktorych nie
bratem udziatu. M. in. dawano parodig ca-
tego Fausta Gounoda.

A oto jeszcze jedno wspomnienie mu-
zyczne. Weszlismy kiedys z Kruszynskim
do pokoju w oficynie, gdzie stalo piani-
no Karola. Wziatem na klawiaturze kilka
poczatkowych taktow Koncertu c-moll
Beethovena. Kruszynski zapytal, co to
jest Zamiast mojej odpowiedzi rozlegt
si¢ z przylegiego pokoju glos Karola.
Okazato sig, ze jest u siebie i _Wypoczywa
na tozku. ZaczgliSmy mowi¢ o koncer-
tach Beethovena. Karol powiedzial, ze
najbardziej lubi Koncert G-dur. Chciatlem
wybraé pierwsze wejscie fortepianu, ale
omylitem si¢. Karol wstat z t6zka i siadt-
szy do pianina wziat te pierwsze takty.
Grat je wolniej, niz si¢ zwykle gra, two-
rzac z tych przepieknych akordow rodzaj
kos$cielnego zaspiewu. Potem méwitem o
Wariacjach c-moll Beethovena, ktore swa
tonacja, wyrazem, dynamika sa tak bliskie
Koncertowi c-moll. Wtedy Szymanowski
powiedziat, ze z wariacyj Beethovena
najbardziej lubi Wariacje C-dur na temat
Diabellego. Zdziwito to mnie trochg, bo
uwazalem tg rzecz za wtdrna kompozycjg
Beethovena. Szymanowski byt calkiem
przeciwnego zdania. A na wyrazone prze-
ze mnie watpliwosci powiedziat: ,,70 nie
jest weale tadne, tam nie ma piekna. Ale
za to tam jest tyle muzyki!” Nie rozumia-
tem. ,,70 nic”, powiedzial Szymanowski,
kiedys to zrozumiesz. Nie bedziesz szukat
piekna, tylko muzyki...”

Do dzi§ dnia dzwigczy mi w uszach
to powiedzenie, ktére mi¢ wowczas tak
zastanowito i wiele razy przychodzito po-
tem do glowy, nie tylko w odniesieniu do
rzeczy muzycznych.
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Za nastgpnego mojego przyjazdu
do Tymoszowki — zastatem jeszcze inna
atmosfere. Bylo to jesienia 1913 r. Na
wiosng tegoz roku Szymanowski byl w
Paryzu i w Londynie i zetknat si¢ z fran-
cuskim $wiatem artystycznym. Widziat
takze sezon Baletow Rosyjskich i ,,Zfote-
go Kogucika” w inscenizacji Diagilewa w
Londynie. Byly to dla Szymanowskiego
olbrzymie przezycia, ktore zasadniczo
zmienily jego stosunek do muzyki w ogo6-
le i do wilasnej sztuki w szczegdlnosci.
Po raz pierwszy ujrzatem wtedy u niego
wyciag fortepianowy Pietruszki. Niestety
wizyta moja trwata krotko. Parg dni zale-
dwie. W momencie, kiedy wyjezdzatem,
zabierajac z soba ofiarowanego mi przez
Nulg biatego szpica, syna Scherza i Gam-
my, Nielsa, przed dom zajechal samochod
Dawydowow. Rubinstein przyjechat do
Karola. Mieli gra¢ ,,Pietruszke” na cztery
rgce. Moj czas byl wyliczony i nie mo-
glem zosta¢. Odjechalismy. Z daleka do-
latywat dziki ,,trepak” grany przez dwoch
artystow. Nie wiedzialem, ze jestem
ostatni raz w Tymoszdwce. Myslg, ze nie
obejrzatem si¢ na dom. W parg lat potem
wigksza czg$¢ rzeczy tymoszowieckich
utopiono w stawie, w tym i fortepian dom
spalono, a park wyrabano. Co sig tam te-
raz dzieje — nie wiem.

Jarostaw Iwaszkiewicz

Przypisy:

[1] Egzemplarz Klatwy ze skrétami poro-
bionymi r¢ka Szymanowskiego zachowat
sig, jest wlasnoscia siostrzenicy, Krystyny
Dabrowskie;j.

[2] Pamigtam stowa tej quasi wiloskiej
piosenki, ktora ten kwartet Spiewat:

Ieri in ristorante

In piccolo cabinetto
Pitto molto champitto
Senza pagare monetto.

Izba pamigci Karola Szymanowskiego
w Tymoszowce
Fot. Grzegorz Rakowski, kresy.pl

Grande grande

Scandale con polizia,

Sam signor pristavo vieni qui
Per uczastok zawiesti

Oggi in scura kutuzka

In piccolo cabinetto
Gorkije sliozy tam litto —
Ach, molto grustno etto.

Mai, mai

Kie piejtie senza pagare

A to 1 was mozet’ wstrietit’ tam
Questo destino amaro.

pristavo — pristaw — komisarz policji
uczastok — posterunek policji

kutuzka — ludowa nazwa izby aresztanc-
kiej

Autorzy: Nula, Zioka i Karol Szymanow-
scy, Michat Kruszynski.

Powyzszy tekst jest fragmentem pracy:
Jarostaw Iwaszkiewicz, ,,Spotkania z
Szymanowskim”, Krakow 1986, s. 23-32.
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d nas na Wotyniu

DOLINA OSTROGSKA — UNIKALNY
KOMPLEKS PRZYRODNICZY

Dolina Ostrogska lezy w Europie Srod-
kowo-Wschodniej. Od strony potudniowej
ogranicza ja Wyzyna Wolynska jeszcze
dalej na potudnie Wyzyna Podolska, a od
poinocy Nizina Malego Polesia. Nizina
Ostrogska jest unikalng przyrodnicza rzad-
koscia takiej podobnej nie ma na §wiecie.
Posiada zyzne gleby, oraz dobre warun-
ki klimatyczne. Krajobrazy przyrodnicze
tworza jakoby oddzielne wyspy otoczone
ze wszystkich stron polami uprawnymi —
tak zwane w gwarze tutejszej ,.dziatkami
gospodarczymi”. Pozostate powierzchnie
pierwotnej roslinnosci zostaty zachowane
w Dolinie Ostrogskiej. Dolina, to waski
przesmyk o szerokosci od 2-8 km liczacy
24 tys. ha rozciagajacych si¢ od poinocy
w geograficzna Poleska Nizing. Geolodzy
twierdza iz ponad 2 miliony lat temu w
tym miejscu powstat bardzo gleboki row
tektoniczny tak zwany Gologoro-Krzemie-
niencki, ktory rozdzielit Wotynsko-Podol-
ska ptyte na dwie czgsci. Czg$¢ poinocna
to dzisiejszy Wolyn, a potudniowa to Po-
dole. Reliktowa Dolina Ostrogska jest ko-
rytem dwoch rzek, Swytenski (Zbytenki)
wpadajaca do zlewni Horynia i Zamasziw-
ka z doptywem Zlowca — zlewisko Styru.
Dno doliny wypetniaja ztoza piasku i zwi-
ru, miejscami do glebokosci 20 m. Brzegi
tworzg zakola, wydmy piaszczyste, waty i
wawozy, ktore miejscowa ludno$¢ nazywa
»grzywami”. Pod piaszczystym dnem lezy
warstwa marglu — wapna, przez co dolina
jest zabtocona. Najwigksze to blota Busz-
czanskie o powierzchni 306 hektaréw i
lliaszowskie 247 hektarow. Potnocny skton
Ostrogskiej doliny stanowi potudniowa
krawedz Wyzu Wotynskiego — $cislej do-

Gdzie$ w Dolinie Ostrogskiej
Fot. Adam Rqczkowski

lina jest reliktem erozyjnym Mozowskiego
Wyzu. Natomiast erozyjne Pogorze Krze-
mienieckie na potnocy Podolskiego Wyzu
jest potudniowym sktonem doliny. Pozo-
statosci gorskich szczytéw doliny wznosza
si¢ od 300 do 380 m nad poziomem morza.
Taka roznica wysokosci, oraz urozmaicona
rzezba terenu nadaje krajobrazowi Ostrog-
skiej Doliny osobliwa pigknos¢, a stad bar-
dziej podobna jest do gorskiej niz do row-
ninnej doliny.

Potozenie geograficzne usytuowato Do-
ling Ostrogska na skrzyzowaniu granic r6z-
nych systemoéw fizyczno-przyrodniczych
obszaréw. Stanowi przejsciowa granicg, w
ktorej waska smuga poleskich krajobrazow
dna doliny jest otoczona widokami charak-
terystycznymi dla lesno-stepowych obra-
z6w w obnizeniach Wotynsko-Podolskie-
go Wyzu. Welka réznica ekologicznych
warunkéw na niewielkim obszarze sprzyja
rozwojowi i réznorodnosci gatunkéw ro-
$linnych Doliny Ostrogskiej. Fitocenozy
lesne reprezentuja wszystkie gatunki ro-
snacych na Ukrainie grup drzew i krzewow,
a mianowicie: dgbowe, grabowo-dgbowe,
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grabowo-d¢bowo-sosnowe, debowo-so-
snowe, jesionowe, czarno olchowe oraz
rzadkie grupy bukowych i $wierkowych
laséw. Bogata gatunkowo jest blotna ro-
slinnos¢ Ostrogskiej Doliny. Najwigksze
blota wraz z roznorodnoScia gatunkow
flory to btota Buszczanskie na zakolu rze-
ki Swytenki koto wsi Batkowce, zaliczone
do najwigkszych torfow kambru — reliktow
blotnych w Europie. Blota te to pozostatos¢
znacznie wigkszych w przesztosci btotnych
ekosystemow. W zwiazku z osuszeniem te-
renow, blota zamieniono na faki i pastwiska.
Rosliny tych btot sa rzadkimi okazami, wy-
magajace ochrony. Czg$¢ roslin tam rosna-
cych jest na wyginigciu i wpisana zostata
do ,,Czerwonej Ksiegi Ukrainy”. Buszczan-
skie blota obejmuja wigkszo$¢ rosnacych
rzadkich gatunkow roslin na Ukrainie, jak
rowniez w Europie. Stad dolina rzeki Swy-
tenki powinna by¢ obszarem chronionym
réwniez na skalg europejska.

Wybitni botanicy W. Szafer i A. Barba-
rycz zaliczyli Doling Ostrogska jako relikt
polodowcowy (glacjalny), ktory splynat
z Karpat tworzac doling ze $ladami po-
zostatymi do naszych czaséw. W Dolinie
Ostrogskiej naliczono 35 gatunkéw roslin
unikalnych, zagrozonych wyginigciem i
wpisanych do ,,Czerwonej Ksiegi Ukrainy”.
Zaden z istniejacych w Europie $cistych
rezerwatow w porownaniu do Wolynia, Po-
dola czy Polesia, nie ma na swym obszarze
tak wielkiej ilosci roslin chronionych.

Fot. Tadusz Dach

V
&

Przydrozny krzyz w Mostach

Tylko w Ostrogskiej Dolinie ro$nie
endemik flory Polesia AKONIT ZEBO-
STORCZYKOWY, ktéry wczesniej spo-
tykany byt w okolicach Kijowa. W latach
powojennych juz tam nie ro$nie. Botanicy
twierdza ze znikt z flory Ukrainy i Euro-
py. W Dolinie Ostrogskiej ro$nie na po-
wierzchni 300 hektaréw — spoczywa na nas
ogromna odpowiedzialno$¢ za zachowanie
tego miejsca, gdzie ro$nie ta roslina.

W okolicach rozlegtej Doliny Ostrog-
skiej utworzono kilka przyrodniczych re-
Zerwatow:

1. Botaniczny $cisty rezerwat Busz-
czanski — (385 ha) a na jego obrzezach
zwykty rezerwat o powierzchni 88,3 ha.

2. Geologiczny Krasowo-Wawozowy
rezerwat Mizowski o powierzchni 2.526 ha.

3. Rezerwaty lesne: Buderazski — (100
ha), Lubomirski — (45 ha) Mostowski —
(197 ha), Olchowa — (539 ha).

Utworzono entomologiczny rezerwat
44 ha, a rezerwat ornitologiczny — Zby-
tenski ma 200 ha, natomiast Zbytenski hy-
drologiczny ma 458 ha. Powstaly tez Sci-
ste ,,uroczyska przyrodnicze” takie jak Bor
— 619 ha, Hurby — 196 ha, i Mostowski na
powierzchni 101 ha.

W okolicach Doliny Ostrogskiej bardzo
czesto w niezgodzie z ekologia popehia
si¢ wiele bledow i pomytek przy kopaniu
wapna i torfu. Prowadzi si¢ wyrgby lasow
na sktonach i wzniesieniach — szczegdlnie
debu skalnego przy uzyciu cigezkiego sprze-
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tu technicznego. Prowadzi to do degradacji
gruntu, niszczenia zboczy, osuszania blo-
ta, zachwiania systemu hydrologicznego
i geologicznego. W wyniku tych poste-
powan zauwazono usychanie $wierkow i
rzadkiej okolicznej ro$linnosci.

Dolina Ostrogska jest unikalng wyspa
ze wszystkich stron otoczona ggsto za-
ludnionymi miastami jak: Réwne, Dubno,
Zdotbunow, Ostrog, Krzemieniec i Neti-
szyn.

Ta dolina od potudnia sasiaduje z re-
zerwatem Krzemienieckim, Goloborzem,
a z potnocy Mizockim Jarem (Wawozem),
Takie uksztaltowanie terenu daje podstawe
do utworzenia Wolynsko-Podolskiego re-
zerwatu i parku krajobrazowego. Dolina
Ostrogska posiada walory przyrodnicze
unikalne na skalg europejska jest rowniez
os$rodkiem kultury i historii. Tutaj wyste-
puja archeologiczne pamiatki kultur: try-
polskiej, grodecko-zdotbickiej, tuszniec-
ko-komarowskiej, sa pozostatosci osiedli
ludzkich z epoki brazu i zelaza. Po II woj-
nie $wiatowej pozostato tam wiele mogit
bohateréw. Wokoét doliny mamy znane
osrodki historyczno kulturalne promieniu-
jace na caty Wotyn i Kraj jak: Ostrog, Dub-
no, Krzemieniec i inne.

Wszystko to powinno by¢ wlaczone
jako dobro narodowe do Narodowego
Parku Przyrodniczo-Krajobrazowego, w
ktorym ochrona unikalnych eko-systemow
moze by¢ potaczona z intensywnym roz-
wojem turystyki oraz ekologicznym, este-
tycznym 1 patriotycznym wychowaniem
spoleczenstwa i mtodziezy.

Opracowanie:

Mikolaj Jakymczuk — doktor nauk
fiz.-matem. — dyrektor centrum menedz-
mentu i marketingu w gatezi nauk o Ziemi
Instytutu Nauk Geologicznych Narodowej
Akademii Nauk Ukrainy, przewodniczqcy
rady Miedzynarodowego Zjednoczenia
Obywatelskiego «Rowienskie Ziomkostwoy

Swiatostaw Waszczuk — dyrektor wyko-
nawczy Miedzynarodowego Zjednoczenia
Obywatelskiego «Rowienskie Ziomkostwoy,
zastuzony pracownik kultury Ukrainy
Wiktor Mielnik — doktor nauk biolo-
gicznych — profesor, kierownik wydziatu
flory przyrodniczej Narodowego Ogrodu
Botanicznego im. M. Hryszka Narodowej
Akademii Nauk Ukrainy

Roman Sawczuk — kandydat nauk rol-
niczych, docent katedry ekologii Rowien-
skiego Uniwersytetu Humanistycznego

Od redakc;ji:

Przedruk skrétowy z gazety ,,Urjado-
vyj Kur’ier” (,Kurier Rzadowy”), opu-
blikowany na tamach Biuletynu ,,Ostrog”
(Szczecin) nr 61 z kwietnia 2007 r., 5.28-30,
nieznacznie skorygowano i poprawiono ra-
zace bledy.

Artykut w wersji oryginalnej dostgpny
jest w Internecie na stronie:
http://www.z-dub.kardash.com.ua/statti 1.
htm

Dzwonnica monasteru dermanskiego
Fot. ks. Witold J. Kowalow
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PROMOCIJA KSIAZKI
PT. ,, ZARYS HISTORII DIECEZJI
ODESKO-SYMFEROPOLSKIEJ’
(ODESSA-KRAKOW 2011)

Dnia 11 marca 2011 r. w siedzibie
Uniwersytetu Papieskiego Jana Pawta II
w Krakowie przy ul. Kanoniczej 9 odbyto
si¢ spotkanie promujace ksiazke pt. ,,Zarys
historii diecezji odesko-symferopolskiej”.
Jej autorami sa trzej studenci wspo-
mnianej Uczelni, zainteresowani dziejami
Kosciota katolickiego w krajach bytego
Zwiazku Radzieckiego. W rolge gospoda-
rza prezentacji wcielil si¢ ks. prof. Jozef
Wolczanski — dziekan Wydzialu Historii i
Dziedzictwa Kulturowego oraz kierownik
katedry Historii Chrzescijanstwa w Eu-
ropie Wschodniej i Srodkowej XIX i XX
wieku, pod patronatem ktdrej wspomnia-
ne spotkanie doszto do skutku. Wsrdd go-
$ci przybylych na prezentacjg¢ byli m.in.
ks. prof. Jan Szczepaniak, drugi obok ks.
Wolczanskiego opiekun naukowy projektu
zwienczonego wydaniem publikacji, pan
Adam Gyurkovich, prezes krakowskiego
oddzialu Towarzystwa Mitosnikow Lwo-
wa 1 Kreséw Potudniowo-Wschodnich, ks.
dr Wiadystaw Pietrzyk, proboszcz parafii
pw. $w. Jana Chrzciciela w Perwomajsku w
diecezji odesko-symferopolskiej oraz pan
inz. Marek Cholewka, krakowski architekt
od lat zwiazany ze wspomniang diecezja i
realizujacy na jej terenie wiele projektow
restauracji tamtejszych obiektow sakral-
nych. W trakcie spotkania odczytat on list
bp Bronistawa Bernackiego — ordynariusza
odeskiego, w ktorym hierarcha pogratulo-

Lukasz Gedlek

Maciej Zurek

Tomasz Krzyzowski

ZARYS HISTORII
DIECEZJI ODESKO-SYMFEROPOLSKIEJ

wal autorom pomyslnego ukonczenia no-
watorskich badan nad dziejami Kosciota
rzymskokatolickiego na potudniu Ukrainy.
Realizacja projektu, ktorego poktosiem
jest prezentowana 11 marca ksiazka, rozpo-
czeta si¢ w lipcu 2009 roku. To wowczas
trzej studenci WHiDK przystapili do prac
nad pomystem wlasnego autorstwa, maja-
cym na celu badania nad dziejami Kosciota
rzymskokatolickiego na terenie powstatej
w 2002 r. diecezji odesko-symferopolske;.
Wspomagani przez wymienionych juz
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opiekunéw naukowych oraz grono prywat-
nych sponsoréw przeprowadzili kwerendg
w Archiwum Kurii Diecezjalnej w Odessie
oraz wszystkich parafiach diecezji, groma-
dzac relacje ustne parafian i pracujacych
tam duszpasterzy oraz wszelka dostgpna
dokumentacj¢ zwiazana z dziejami lokal-
nego Kosciota. Zebrane podczas kwerendy
materialy staty si¢ podstawa do prac nad
publikacja ksiazkowa o charakterze infor-
matora, zakonczonych wydaniem ,,Zarysu”
W styczniu biezacego roku.

Ksiazka nie wyczerpuje tematu dziejow
Kosciota rzymskokatolickiego na potudniu
Ukrainy, jest jednak praca prekursorska w
tej dziedzinie i jako taka zastuguje na uzna-
nie — podkreslit podczas prezentacji ks.
prof. Jozef Wotczanski. W podobny sposob
odebrali owoce prac mtodych naukowcow
sponsorzy publikacji — Fundacja Badan
Europejskich Sarmacja oraz Fundacja im.
Swietej Krolowej Jadwigi dla UPJP II, de-

cydujac si¢ na wsparcie planow wydawni-
czych.

Warto dodaé, ze publikacja ma szanse
spetni¢ inng jeszcze rolg. Otdz jest ona sy-
gnatem dla wiernych diecezji odesko-sym-
feropolskiej, ze los Kosciota na Ukrainie
budzi zainteresowanie i troskg wiernych z
Polski. Swiadomosé, ze solidarnosé¢ wspol-
noty katolickiej nie jest czczym wymystem
i sigga az na Krym i poludniowe krance
Ukrainy, z pewnoscia doda otuchy kilkuna-
stu tysiacom tamtejszych katolikow.

Lukasz Gedlek

Tekst opublikowany pod tym samym
tytulem w czasopisSmie Uniwersytetu Pa-
pieskiego Jana Pawta I w Krakowie: ,,Vita
Academica” nr 2(62) z marca-kwietnia
2011 r., s. 4.

Ksiazke mozna zamawia¢ pod adresem:
e-mail: knsew.pat@gmail.com

OO

Teatr

BALLADA O WOLYNIU,
BALLADA O ZAGINIONYM SWIECIE

LReas L o A TR D

W dniach 23 i 24 maja 2011 R. odbyty

si¢ premierowe spektakle ,,Ballady o Wo-
tyniu” w rezyserii Tomasza A. Zaka.

Wydarzenie miato miejsce w Muzeum
Niepodlegtosci w Warszawie.

Wykorzystano watki zaczerpnigte ze
znanej powiesci ,,Zasypie wszystko, za-
wieje”  Wlodzimierza  Odojewskiego.
Kreacje aktorskie Agne Muralyte, Ewy
Tomasik i Magdaleny Zbylut porwaty pu-
bliczno$¢. Zaangazowanie i zrozumienie
odgrywanych monologdéw byto niezwykle
sugestywne. Spojrzenie tamtych dni wy-
zieralo z oczu aktorek. Osnowa spektaklu
w swojej konstrukcji jasno wskazywata
jaki stosunek do tragedii maja okreslone
$rodowiska. Zapomnienie marginalizowa-
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nie i trywializowanie, zastona milczenia i
brak racjonalnej analizy. Niezwykle smut-
ny, i jak mocno osadzony w realiach na-
szego zycia codziennego spektakl. Ciagle
spotykamy si¢ z marginalizowaniem jed-
nych spraw waznych, a wyolbrzymianiem
innych, nieistotnych ,,Big Brotherow” na-
szych czasow, urostych do rangi herosow.
Tymczasem prawdziwi bohaterowie, na-
macalne ofiary odchodza w zapomnienie
rzucone na zer po raz wtory, bezlitosnym
mediom, ktére tym razem zabijaja... po
prostu milczac.

Nostalgiczne pelne przejmujacego
smutku i t¢sknoty piesni ubrane w okre-
$lona scenografi¢ — skromna, uboga wrecz,
a przez to nadajaca potegi wymowie spek-
taklu w jaki$ sposob, magiczny sita swo-
jego utajonego przekazu przenosza widza
w $wiat pelen niepojgtego, niezrozumia-
tego obcego i wynaturzonego splotu wy-
darzen, ktéry zepchnal dwa narody zyjace
do tej pory w zgodzie w otchtanie: z jed-
nej strony straszliwej zbrodnia co za tym
idzie ukrytego, drazacego poczucia winy,
z drugiej; meki i zagtady.

Przejmujaca piesn, jakze smutna w
swojej koncowej nucie, tak mocno bez
echa, oddaje: pustka na polach Wotynia,
ktéra widz¢ w tym wiasnie momencie, a
jednak niesie za soba blade echo czasow
minionych, tych kiedy bylo inaczej, tych
gdy mozna bylo zy¢ i cieszy¢ si¢ zyciem;
razem.

Przejmujacy mrozacy krew w zytach
czarny cien postawil zaslong, zastong
ktéra moze okazaé¢ si¢ nie do przebycia,
mroczng i1 utkang juz pozniej z tez ofiar,
a jeszcze pozniej przede wszystkim; z
braku do nich szacunku. Mozemy si¢ nie
dziwi¢ takiemu stosunkowi jezeli chodzi
0 oprawcow, znajdujemy jednak $lad i to
niezwykle wyrazny, oddany natarczywym
stukotem maszyny do pisania, ostrym
glosem $ledczego, glos wskazujacy na
réwniez i innych ciemigzycieli pamigci o

ﬂq’—égezwz’ec 20/ .

pomordowanych. Tym bardziej to bolesne,
ze odnajdujemy takich ,.spuszczajacych
zastone milczenia” we wilasnych szere-
gach, odnajdujemy takich we wlasnym
odbiciu w lustrze, ogladajac sig za siebie
na ulicy, patrzac w mielace zapisane i na-
kazane stowa — usta spikerow.

Nie czu¢ strat? Nikt nie wota? Nie sty-
cha¢ krzyku ofiar, to juz prawie 70 lat po
rozpoczeciu zbrodni? Placz dzieci i jeki
umierajacych rozptywaja si¢ w nijakosci
i ktamstwie mediow, relatywizmie postaci
na scenie zycia, ukrywajacych swoje cele
polityczne, ustawiajacych sig tak jak wiatr
zawieje. | liczacych, ze wszystko ten wiatr
przysypie.

A 1 czasami do swoich wilasnych ce-
low wykorzystujacych desperackie proby
ocalenia pamigci po tych co pomordowa-
ni, przez tych nielicznych, ktorzy jeszcze
zyja, proby ktore nie wotaja o pomstg lecz
sa ostrzezeniem. | maja by¢ pomnikiem
dla ofiar: przyjaciol, matek, ojcow, braci,
siostr i wielu innych...

Gdzie pamig¢ naszego narodu? CO
si¢ z nig stalo? jakim cudem jedne ofiary
sa lepsze od innych? Czy to jest w ogoble
mozliwe?

Takie okrutne, niesprawiedliwe stop-
niowanie?

Rzeczywistos¢ uczy, ze jest mozliwe.

Czy poradzimy sobie z tym czarnym
ptaszyskiem wyrzutdw sumienia, wzbija-
jacym si¢ nad nami, za czas... jaki§? Czy
powiemy sobie: zrobiliSmy wszystko co
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. proba czynienia niemozliwego, nieopi-
dobre, aby nie zapomnie¢ o nich, nasze sywalnego, nieoddawanego... w jakikol-
sumienia sa czyste. wiek rozumowy, mozliwy do przyjgcia
Refleksja — to jest gtéwna idea owej sposoOb: dostrzegam prawdziwe natchnie-
sztuki, tak sadze. Refleksja nad, przede nie (bo tylko tak mozZna zrozumie¢ niepo-
wszystkim — naszym wilasnym losem, na- jete i podja¢ probe jego opisania — uczu-
szym sumieniem, nasza nijako$cia, na- ciami) co$ co swym zaistnieniem moze
szym skloceniem, niezrozumieniemijego  przebudowaé znana rzeczywisto$¢, przy-
catkowitym czasami brakiem. Czy i jak nie$¢ owoce niezmiernie cenne, ale tez i
mozna budowac cokolwiek w ten sposob?  wcale niekoniecznie nieliczne. Oby.

Jak mozna budowac solidnie na funda- Dla jednych: oczyszczenie, o ile potra-
mentach z piasku i wody? fig z tego skorzystac, w pokorze przyjecie
Lub moze juz powoli catkowitym bra- Prawdy, i prawdziwe stowa skruchy, prze-
ku fundamentow. prosin (nieoddawalne).
A wigc znajdujg tez przestrogg, wy- Dla drugich; w koncu: wieczny spokdj

razng i czytelng. W tych wszystkich tak i wieczny sen.
strasznie mocno odebranych, pojetych

moim sercem, jestestwem; stowach, ktore Piotr Adam Szelqgowski
padty z ust mtodych aktorek, ktore dane
byto mi ustysze¢ i poja¢ w swej prostej Interpretacja i odbior sztuki artystycz-

— a jednak; glebi, z ich postawy, i proby nej zawartej w dzialaniu artystycznym
oddania tego, co przeciez jest niemozliwe  sztuki teatralnej, jest wlasnym przezy-
do oddania. ciem duchowym Autora powyzszego
Wiedza o tym wszyscy ci, co przezy- tekstu, ktore prosi traktowac jako jego su-
li... widzieli... maja to w sobie, drzemie  biektywnos¢ rzeczywisto$ci przestrzennej
to wspomnienie, jak dziki zwierz, ktory  stworzonej w nim samym, przez opisywa-
znienacka moze swym pazurem zrani¢, ny fenomen przedstawienia.
przeszy¢, zmrozi¢ w przezywanym znow,
ponownie niezrozumialym i okrutnym
w swoim zrodle bolu, i tak az do konca, Sztuka teatralna ,,Ballada o Wolyniu”.
do tego zmierzchu losu ludzkiego, ktory
musi zapas¢, a ktory przyniesie przynaj-
mniej w tej jednej czgsci wybawienie. ..
A wigc jednak, jest co§ co zmusza do
sktonienia z szacunkiem glowy przed ta
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Rulfura

OSTROG NAD HORYNIEM
NA STAREJ POCZTOWCE

Muzeum Okrggowe w Sandomierzu
zaprasza do Saloniku Fotografii Arty-
stycznej na nowa wystaw¢ czasowa pt.
,,Ostrég nad Horyniem na starej pocztow-
ce”. Z kolekcji Tomasza Kuby Koztow-
skiego i Marka Sosenki.

Tematem wystawy jest malowniczo
potozony Ostrog nad Horyniem, od 2005
roku miasto partnerskie Sandomierza i
Powiatu Sandomierskiego.

Ten dawny grod ksiazecy nalezat m.in.
do Ostrogskich, Zastawskich i Wisnio-
wieckich. Od drugiej potowy XII wieku
znajdowat si¢ w Ksigstwie Wolynskim,
a od 1386 roku w granicach Wielkie-
go Ksigstwa Litewskiego. W 1579 roku
w Ostrogu zostata zatozona Akademia
Ostrogska, a sze$¢ lat pozniej Ostrog
otrzymatl prawa miejskie. Do lat 40-tych
XVII wieku byt waznym osrodkiem kultu-
ralnym. Po zniszczeniach w czasie najaz-
dow kozackich, ponowny pomyslny etap
w historii miasta miat miejsce w XVIII
wieku, gtownie dzigki wysokiemu pozio-
mowi tutejszej szkoly jezuickiej. Od 1793
roku miasto znajdowato si¢ w zaborze
rosyjskim, a nast¢pnie w latach 1919-39
ponownie w granicach Polski. Podczas II
wojny $wiatowej, we wrzesniu 1939 roku,
miasto zostato zajete przez ZSRR i1 wia-
czone do Ukrainskiej SRR. Po latach oku-
pacji niemieckiej ponownie znalazto sig¢
w Ukrainskiej SRR. Od 1991 roku Ostrog
znajduje si¢ na terytorium Ukrainy.

Na wystawie zostaly pokazane pocz-
towki 1 fotowidokowki, ktére przed-
stawiaja glowne ostrogskie ulice, ruiny
Zamku ksiazat Ostrogskich, koScioty i
zabytkowe budowle.

MUZEUM OKREGOWE W SANDOMIERZU
ZAMEK, MAJ - LIPIEC 2011

OSTROG NAD HORYNIEM
NA STARE] POCZTOWCE
7 KOLEKCJL
TOMASZA KUBY KOZEOWSKIEGO I MARKA SOSENKI

Najstarszymi, prezentowanymi na
ekspozycji, sa pocztowki $wiattodrukowe
pochodzace z lat 1905-1910 wydane m.in.
naktadem Cymermana, PTK oraz Sp. Po-
stgp we Lwowie przedstawiajace ryciny
Napoleona Ordy. Ciekawe i niezwykle
cenne sa te wydane przez zaktad Fotogra-
ficzny ,,Dekadens” z Ostroga.

Wystawa powstata dzigki zyczliwosci
wspotpracujacych z Muzeum kolekcjone-
réw PP. Marka Sosenki i Tomasza Kuby
Kozlowskiego. Pierwszy z nich to znany
krakowski antykwariusz, ktory jest wia-
Scicielem m.in. najwigkszej 1 najwszech-
stronniejszej polskiej kolekcji pocztowek.
Jego przyjaciel Tomasz Kuba Koztowski
to znawca tematyki kresowej, gromadza-
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cy od 25 lat zbiory dotyczace dawnych
Kreséw Rzeczpospolitej. Od 2007 roku
prowadzi w Domu Spotkan z Historia
cykl spotkan autorskich poswigconych hi-
storii 1 dziedzictwu kulturowemu Kresow.

Wystawe mozna oglada¢ do 31 lipca
2011 r.

Izabela Wéjcik

Wsrod kRsigzek

CZAS NIE ZAGOIL RAN

Dtugo oczekiwatem na ukazanie si¢ ksiaz-
ki Alfa Soczynskiego ,Krew i ogien”. Jej
obszerne fragmenty czytalem przed ponad
dwoma laty i wydawaty mi si¢ one wowczas
nie tylko fascynujace, ale réwniez porazaja-
ce. Czas oczekiwania na publikacj¢ ksiazki
wywolywal u mnie autentyczng ciekawos$¢
dotyczaca jej ostatecznego ksztattu literac-
kiego i zawartoéci merytorycznej, a nastgpnie
spotecznego odbioru. Ten ponad roczny okres
op6znienia druku wyszedt jej chyba na dobre,
bowiem otrzymaliSmy dzieto dojrzate, po-
prawne logicznie i konstrukcyjnie, bogate me-
rytorycznie oraz niemal znakomite edytorsko.

Jej trescia sa tragiczne losy Polakéw na
Wotyniu w okresie bezposrednio poprzedzaja-
cym druga wojng $wiatowa oraz w czasie jej
trwania, wynikajace z bezposredniego sasiedz-
twa z ludnoscia ukrainska, niekiedy zaprzy-
jazniong lub nawet powiazang rodzinnie. Bo-
haterami ksiazki jest zniewolona, upokorzona
i upodlona ludno$¢ polska oraz jej oprawcy,
przedstawiciele Organizacji Ukrainskich Na-
cjonalistow. Ale nie byta to bratobdjcza walka,
jak czasami probuje si¢ uzasadnié te okrutne
zbrodnie, gdyz przed wojna Polacy stanowili
zaledwie okolo dziesigciu procent ludnosci
Wotynia, a w czasie wojny proporcje byly
jeszcze mniej korzystne z racji wyniszczenia
polskiej inteligencji zarowno przez Niemcow,
jak i przez Rosjan. Ze strony polskiej byta to
wigc tylko rozpaczliwa proba przetrwania.

Opis losow tej ludnosci jest szczegdlny,

Alf Soczyniski

niezwykle precyzyjny i obrazowy, pozwalaja-
cy czytelnikowi widzie¢, czué i przezywac tg
gehenng. Rowniez z wyjatkowa doktadnoscia
autor nakreslit sylwetki bohaterow negatyw-
nych, czyli reprezentantow OUN i Ukrainskiej
Armii Powstanczej i to nie tylko w warstwie fi-
zycznej, ale takze w sferze ich osobowosci. Sa
to niemal po mistrzowsku wykonane portrety
psychologiczne mtodych, zdegenerowanych,
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ambitnych, zadnych krwi i odwetu oprawcoéw
i rzezimieszkdw. Sa to postaci tak porazajace,
a ich dziatania tak okrutne, ze wydawac sig
moga nawet nieprawdopodobne. Jakze tragicz-
nie na tym tle wyglada mito$¢ Polaka i Ukrain-
ki oraz przyjazn Polaka i Ukrainca, ktore pod
wplywem zbrodniczej banderowskiej ideologii
zmieniaja si¢ w nienawis¢ rodzaca $mierc.

Zadanie stojace przed autorem, by wiernie
i bez szkody dla zadnej nacji przedstawic te
wydarzenia, bylo niezwykle trudne. Ale spro-
stat on temu zadaniu, gdyz nie tylko jako kil-
kuletnie dziecko byt przez dwa lata ich $wiad-
kiem 1 wspotuczestnikiem, ale przez wiele lat
tragiczne obrazy zapisane w jego pamigci i
swiadomosci uzupetniatl dostgpna mu literatu-
ra, a przede wszystkim relacjami i opowiescia-
mi uczestnikow tej tragedii.

Ksiazka podzielona zostata na kilkadzie-
siat zatytutowanych opowiesci uszeregowa-
nych w prolog i pig¢ czgsci obrazujacych ko-
lejne etapy losu Polakow na Wotyniu. Czgs¢
pierwsza ,,Ostatnie lato w raju” pokazuje tg
porg roku na wotynskiej wsi. W czgséci drugiej
,-Chleb przez radio” autor przedstawia sceny z
wkroczenia Rosjan na tereny wschodnie po 17
wrze$nia 1939 roku, czg$¢ trzecia ,.Krzyzac-
kie obyczaje” to opis wkroczenia Niemcow w
czerwcu 1941 roku. Czg$¢ czwarta, chyba naj-
wazniejsza w strukturze dziela, ,,Krew i ogien”,
to krwawe obrazy z apogeum zbrodni ludoboj-
stwa w latach 1943-1944. Cze$¢ piata ,,Zlota
kaczka”, ktorej fabula stanowi jakby epilog
ksiazki, pokazuje wiele interesujacych miejsc
Wroctawia i Wolynia, rozgrywa si¢ w czasach
wspotczesnych.

Szczegodlnag rolg w tej powiesci, bo tak od-
wazg si¢ nazwaé najnowsza ksiazke Alfa So-
czynskiego, spelniaja listy, jakie autor kieruje
do swego przyjaciela, mtodego ukrainskiego
poety i pisarza urodzonego i mieszkajacego na
Wotyniu, Sergija Siniuka. W pierwszym z nich,
bedacym czescia prologu ksiazki, autor nieja-
ko usprawiedliwia si¢ przed swoim przyjacie-
lem, ze musial napisaé te ksiazke, gdyz — jak
pisze — tylko ujawnienie prawdy o wspdlne;j,
czasami tragicznej przesztosci, nie pozwoli na
powtorke tego zta. W drugim liscie mowi o
miejscowosci Hurby, ktora Sergij opisat jako
miejsce $mierci bohaterskich wojakéw UPA w
1944 roku, gdzie obecnie powstato mauzoleum
poswigcone ich pamigcei. Natomiast miejsco-
wos¢ te A. Soczynski opisuje jako miejsce, w

ktorym w czerwcu 1943 roku ci sami bande-
rowcy spalili polska wioske i niemal catkowi-
cie wymordowali jej ludno$¢. ,,7y mi mowisz o
innych Hurbach niz te, o ktorych ja pisze, cho-
ciaz jest to ta sama miejscowosc” — zwierza sig
autor.

Nie bez znaczenia dla warstwy poznaw-
czej ksiazki jest rowniez to, ze pisarz w jej
tre$¢ umiejgtnie wprowadza informacje o
pochodzacym z Wotynia, tylez znanym co i
nieodkrytym i tajemniczym dla Polakow, pisa-
rzu ukrainskim Utasie Samczuku oraz o uro-
dzonym réwniez na Wotyniu polskim poecie
Zygmuncie Janie Rumlu, bestialsko zamor-
dowanym przez banderowcow 10 lipca 1943
roku. Jego wiersze, podobnie jak przypowie-
$ci i przepowiednie Wernyhory oraz wiersze
autora doskonale wkomponowuja si¢ w tres¢
powiesci. Alf Soczynski w swojej ksiazce nie
rozgrzebuje ran, nie jatrzy, jak czyni to wielu,
nie nawoluje do nienawisci, nie zada odwetu,
ale pragnie, by prawda, nawet ta najbardziej
okrutna, ujrzata §wiatto dzienne, gdyz tylko
ona pozwoli zagoi¢ wciaz ropiejace rany oraz
zy¢ w przyjazni i dobrosasiedzkich relacjach.
A w jednostkowym wymiarze miarg wzajem-
nego zrozumienia i braku nienawisci bedzie z
pewnoscia kontynuacja przyjazni Alfa i Ser-
gija réwniez po dotarciu ksiazki na Ukraing.
Pracg A. Soczynskiego polecam wszystkim
czytelnikom, a szczegoélnie interesujacym
si¢ wzajemnymi relacjami migdzy narodami
polskim i ukrainskim na przestrzeni dziejow,
zwlaszcza w okresie drugiej wojny Swiatowej
oraz tuz przed jej wybuchem i bezposrednio
po jej zakonczeniu. Nie tylko czg$ciowo wy-
pelnia ona istniejaca jeszcze luke w tej dzie-
dzinie, ale dostarcza rdwniez wiedzy podbudo-
wanej i wzbogaconej doswiadczeniami autora.
Pobudza ducha troski o ojczyzng jako dobra
najwyzszego, zmusza do refleksji i przemy-
$len. Ponadto napisana jest pigkna, soczysta,
wartka 1 bogata polszczyzna, wigc czyta sig ja
niemal jednym tchem.

Jan Stanistaw Jez

Alf Soczynski, ,,Krew i1 ogien”, Wydawnictwo
My Book, Szczecin 2009 r., s. 234. Ksiazke
mozna zamawia¢ pod adresem internetowym:
www.mybook.pl (cena wersji elektronicznej
20 zt, wersji ksiazkowej — 30 zt).
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BisRupi hucey

ANDRZEJ GEMBICKI
1638 — 1 654

Andrzej Gembicki (Ggbicki) urodzit sig
w drugiej potowie lat 80. lub w latach 90.
XVI w. w Wielkopolsce, w diecezji po-
znanskiej, jako drugi z szesciu synow Jana,
podczaszego poznanskiego, i Katarzyny z
Cieleckich. Jego rodzina (herbu Natecz)
wywodzita si¢ w wielkopolskich Gembic
(Ggebic) i do wickszego znaczenia doszta
dopiero u progu XVII stulecia dzigki ka-
rierze koscielnej i politycznej Wawrzyn-
ca Gembickiego (T 1624) — rodzonego
kuzyna ojca Andrzeja. Zaliczal si¢ on do
szczegblnie zaufanych sekretarzy krola
Zygmunta I11 Wazy, ktory tez wyniost go
w r. 1600 — i to mimo oporu stanéw Prus
Krolewskich — na biskupstwo chetmin-
skie, a w r. 1607 powierzyt mu urzad pod-
kanclerzego koronnego. Juz tez w dwa
lata pdzniej awansowal Wawrzynca Gem-
bickiego na kanclerza wielkiego koronne-
20 (1609), a z kolei w r. 1610 przenidst go
na eksponowane biskupstwo wloctawskie,
by po dalszych pigciu latach wynies¢ na
stolicg prymasowska w Gnieznie. Dzigki
tak znamienitej pozyCJl tegoz pratata jego
krewniacy mieli juz ogromnie utatwiony
start do kariery. Az trzech tez sposrod
nich zostato biskupami. Najstarszy, uro-
dzony w r. 1584 Piotr (T 1657), powotany
w 1. 1635 przez krola Wiadystawa IV na
podkanclerzego Kroélestwa, a w r. 1638
awansowany na kanclerstwo wielkie ko-
ronne, byl w latach 1638-1642 ordyna-
riuszem przemyskim, a nastgpnie (1642-
1657) krakowskim. Miat on nie przyjac
ofiarowanego mu przez wladcg prymaso-
stwa. O Andrzeju, biskupie tuckim, mowa
bedzie ponizej. Mtodszy od nich obu, a
trzeci podlug starszenstwa Jan (f 1675),
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byt kolejno ordynariuszem chelminskim,
ptockim i witoctawskim, ubiegat si¢ tez
bezskutecznie o biskupstwo krakowskie
po $mierci brata Piotra. Natomiast karierg
$wiecka obrali sposrod synéw podczasze-
go poznanskiego Jana Gembickiego Ste-
fan (f 1653), Krzysztof (1 1659) i Bona-
wentura (T po 1648), z ktorych pierwszy
osiagnal urzad wojewody teczyckiego,
drugi — kasztelana gnieznienskiego, a
trzeci — starosty stawiszynskiego.

Ojca utracit Andrzej juz w r. 1602,
najpozniej tez wowczas trafit pod opicke
biskupa Wawrzynca Gembickiego, kto-
ry zatroszczyt si¢ o jego (podobnie jak i
jego braci) wyksztalcenie, tudziez start do
kariery kos$cielnej. Wpierw mianowicie
pobierat przyszly pasterz diecezji tuckiej
nauki w kolegium jezuickim w Kaliszu,
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a nastgpnie, w semestrze zimowym roku
1610, immatrykulowal si¢ w Akademii
Krakowskiej. Na dalsze studia wyruszylt
do Padwy, gdzie jego obecnos¢ poswiad-
czona jest w r. 1617. W towarzystwie
preceptora, jezuity o. Juliusza Mancinel-
liego, odbyt tez podrdz po krajach Europy
Zachodniej. Na kaptana wyswigci¢ miat
Andrzeja Wawrzyniec Gembicki jeszcze
jako biskup wiloctawski, a wigc najdalej
w 1. 1615. On tez nadal mu kanoni¢ kate-
dralng we Wtoctawku i kustodi¢ kolegiaty
kruszwickiej. Po swoich przenosinach do
Gniezna ustanowit go z kolei kanonikiem
metropolitalnym (instalacja odbyla si¢
9 wrze$nia 1619), jak roéwniez zaliczyl
w poczet cztonkdéw kapitulty prymasow-
skiej w Lowiczu. Uzyskal takze Andrzej
Gembicki dziekanig kapituly katedralnej
na Wawelu, co miato nastapi¢ rzekomo
jeszcze za rzgddw w diecezji krakowskiej
biskupa Piotra Tylickiego ( 1616). Nato-
miast w 1. 1620 opat kanonikow regular-
nych z Trzemeszna, Wojciech Mielinski,
przybrat go na swego koadiutora z pra-
wem nastgpstwa, na co krol Zygmunt 111
wyrazit zgodeg dnia 5 stycznia 1621. Nim
jednak nastapilo stosowne zatwierdzenie
ze strony Stolicy Apostolskiej, opat Mie-
linski zmart 23 kwietnia 1621 1 juz 30
kwietnia t.r. monarcha udzielit Gembic-
kiemu prezenty wprost na wakujace opac-
two, a wybor ze strony konwentu dokona-
ny zostat 18 maja t.r. Andrzej Gembicki
odbyl wowczas w zakonie kanonikoéw
regularnych nowicjat i ztozyt 28 sierpnia
1622 w Trzemesznie profesj¢ zakonna na
rgce prymasa Wawrzynca Gembickiego,
ktéry tez tego dnia udzielit mu benedyk-
cji opackiej. Jako opat przyszly pasterz
diecezji tuckiej zapisat si¢ chlubnie w
dziejach trzemeszenskiego konwentu, dla
ktorego m.in. uzyskal juz od nowego kro-
la Wiadyslawa IV (obranego w r. 1632)
zatwierdzenie wszystkich dawniejszych

przywilejow wspolnoty, a takze dokonat
czgsciowej restauracji §wiatyni klasztor-
nej.

Dnia 10 lutego 1624 r. zmarl w Lowi-
czu mozny protektor i krewny Andrzeja,
prymas Wawrzyniec Gembicki, juz jed-
nak w trzy lata p6zniej jego drugi z kolei
nastgpca na arcybiskupstwie gnieznien-
skim, metropolita Jan Wezyk, postanowit
powota¢ aktualnego opata trzemeszen-
skiego na swego sufragana. Do zamiaru
tego przychylit si¢ zaréwno krél Zygmunt
111, jak i papiez Urban VIII, ktory preko-
nizowat Gembickiego dnia 10 stycznia
1628 r. biskupem tytularnym Theodosiae
i pomocniczym dla Gniezna. Konsekracja
nominata odbyta sig 28 sierpnia 1628 r. w
kolegiacie Wnicbowzigcia Najswigtszej
Maryi Panny i §w. Mikolaja w Lowiczu,
a dopehil jej wspomniany prymas Jan
Wezyk.

Postuge sufragana w archidiecezji
gnieznienskiej sprawowat Andrzej Gem-
bicki przez dziesie¢ lat. W tym tez czasie
bawit przez krotko w Rzymie, dokad udat
si¢ w r. 1633 w poselstwie obediencyj-
nym sprawowanym od krola Wiadystawa
IV przez Jerzego Ossolinskiego. Rzeko-
mo juz wowczas trwa¢ miaty zabiegi po-
dejmowane przez ordynariusza tuckiego
Bogustawa Radoszewskiego o przydanie
mu Gembickiego na koadiutora z prawem
nastgpstwa. Faktem natomiast jest, iz byt
Andrzej Gembicki w r. 1635 wspotkonse-
kratorem (u boku ordynariusza wloctaw-
skiego Macieja Lubienskiego) nowego
sufragana tuckiego Stanistawa Lozy, kto-
ra to sakra odbyla si¢ 4 marca t.r. w kole-
giacie $w. Jana Chrzciciela w Warszawie.
Wydarzenie to uprzedzalo — formalne
przyjecie gnieznienskiego sufragana na
koadiutora przez Radoszewskiego, co na-
stapito dopiero w r. 1636.

Po $mierci tegoz Andrzej Gembic-
ki objat rzady pasterskie w Lucku, przy
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czym jego translacja z tytularnego biskup-
stwa Theodosiae, dokonana przez papieza
Urbana VIII, miata miejsce 19 kwietnia
1638. Jeszcze tez przez rok nowy ordyna-
riusz tucki zachowat opactwo trzemeszen-
skie, z ktorego ustapit w r. 1639 na rzecz
mlodszego brata Jana (rowniez przyszie-
go biskupa). U samego poczatku jego
postugi pasterskiej zmart 4 maja 1639 za-
ledwie przed czterema laty konsekrowa-
ny sufragan Stanistaw Loza, podjat wigc
Gembicki zabiegi o ustanowienie jego
nastepcy. Juz tez 3 pazdziernika 1639 pre-
konizowany zostal nowy biskup pomoc-
niczy dla Lucka w osobie archidiakona
tutejszej katedry Mikotaja Krasickiego (w
r. 1638, w czasie wakatu, administrowat
on diecezja), ktéremu ordynariusz osobi-
Scie udzielit 28 sierpnia 1640 w kosciele
w Olyce sakry. Kiedy z kolei ten przeniost
si¢ w . 1649 na sufragani¢ do Wiloctawka,
przybrat sobie Andrzej Gembicki nastegp-
nego sufragana — oficjata i wikariusza ge-
neralnego diecezji, kanonika Aleksandra
Mikotaja Ramutta, proboszcza w Ostrogu,
i przedstawit jego kandydaturg nuncjuszo-
wi apostolskiemu w Rzeczypospolitej Ja-
nowi de Torres, ktory przeprowadzit pro-
ces informacyjny kandydata i przestat akta
sprawy do Rzymu (11 grudnia 1649). W
obliczu wszakze niestabilnej sytuacji po-
litycznej ogarnigtego wojna kraju (trwato
juz powstanie Chmielnickiego), Stolica
Apostolska wstrzymala si¢ z prekoniza-
cja do czasu unormowania si¢ stosunkow
w Rzeczypospolitej. To jednak nie miato
szybko nastapi¢, podczas gdy w r. 1654
zmart zarowno Gembicki, jak i sam postu-
lowany na sufragani¢ kanonik Ramutt. W
latach 1649-1659 diecezja tucka byta tedy
pozbawiona biskupa pomocniczego.
Szczegbdlnie waznym wydarzeniem z
czasu rzadoéw pasterskich Andrzeja Gem-
bickiego byt synod diecezjalny, ktéry od-
byt si¢ 9 czerwca 1641. Po raz pierwszy
miejscem jego obrad byt Luck i tutejsza

katedra, nie za$§ — jak dotychczas — Janow
Podlaski. Od razu w tymze roku 1641 wy-
szty drukiem w Krakowie statuty syno-
dalne. Dwukrotnie, mianowicie w latach
1643 i 1652, przestat biskup Gembicki
do Rzymu relacje o stanie diecezji (oso-
biscie tez bawit w Wiecznym Miescie w
r. 1644 z wizyta ad limina apostolorum).
W tej drugiej wskazywat w szczegdlnosci
na zniszczenia znacznych potaci ziem die-
cezji, wywotane dziataniami militarnymi
wojsk kozacko-tatarskich. W dniach 8-12
listopada 1643 r. uczestniczyt ordynariusz
hucki w synodzie prowincjonalnym me-
tropolii gnieznienskiej (ostatnim w dobie
przedrozbiorowej), przeprowadzonym w
Warszawie przez prymasa Macieja Lu-
bienskiego. Za czas6w biskupa Gembic-
kiego, mianowicie w r. 1647, kanonicy
kapituty katedralnej w Lucku uzyskali
od Stolicy Apostolskiej przywilej nosze-
nia tzw. kap rzymskich. Tenze réwniez
pasterz poswiecit w sierpniu 1640 r. wy-
stawiony z fundacji Radziwiltow okazaly
kosciot w Otyce, ktory juz w roku nastgp-
nym podniesiony zostat do godnosci ko-
legiaty.

Zmart Andrzej Gembicki na wiosng
1654 r. w patacu biskupim w Janowie
Podlaskim, gdzie przynajmniej w ostat-
nich latach zycia zwyktl najczesciej prze-
bywac¢. Pochowany zostal 6 maja 1654
przez swego brata Piotra, 6wczesnie ordy-
nariusza krakowskiego, w nieistniejacym
juz dzi$ kosciele $w. Michata Archaniota
karmelitow bosych w Krakowie, gdzie tez
wystawiono mu nagrobek.

Krzysztof Rafal Prokop
[Krzysztof Rafat Prokop, ,,Sylwetki bi-

skupow tuckich”, Biaty Dunajec — Ostrog
2001, s. 94-101.]
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